alergicznej.

ID 215 Enzymaticky éistici prostredek k &ists-
ni Iékaiskych nastroji

Pripravek ID 215 je koncentrat k manudlnimu enzymatickému ¢isténi obec-
nych a chirurgickych nastrojii pied dezinfekci; pro uZivatele mé prokaza-
ny ochranny ucinek. Dal$i oblast pouZiti je ¢isténi alkalickych a na alkohol
citlivych otacivych néstroji. Pipravek ID 215 je Setrny k materidlim a mé
prijemnou viini.
Slozeni: 100 g ID 215 obsahuje 8 g didecyldimethylamoniumchloridu, 0,4 g
poly-(hexamethylen-biguanid)-hydrochloridu, 15— 30 % diethylenglyko-
lu, 5 - 15 % neionickych tenzidd, enzymi a pomocnych latek ve vodném
roztoku.
Ochrana zaméstnancii: baktericidni®-2, levurocidni® 2, omezené virucidni
(obalené viry vé. HBV, HCV, HIV"-3-4). ZkouSeno podle smérnice DVV/RKI,
EN 13727, EN 13624, EN 14476, EN 14561, EN 14562, EN 17111.
Zkouska pri vysoké zétézi (EN 13727, EN 13624, EN 14476, EN 14561, EN 14562,
EN17111).
2 Zkouska p)n vysoké zatéZi v souladu s EN 14561, EN 14562.
3 Zkouska bez zétéZe a se zatézi podle smérnice DVV/RKI.
4 Podle RKI itsbl. 60, 353 - 363, 2017).
Pouziti: Pripravek ID 215 se pouzivé jako 2% nebo 1% roztok v misce na
nastroje nebo v ultrazvukové lazni, a to s kontaktni dobou 15, resp. 30 minut.
K ziskani 2% roztoku odméfte napf. 20 ml piipravku ID 215 pomoci odmérky
v uzaveéru (znacka odpovida 20 ml) a doplrite vodou na 1 litr. Instrumentari-
um po uplynuti kontaktni doby pripadné rucné docCistéte, az bude na pohled
Cisté. Instrumentarium po Cisténi dikladné oplachnéte pod tekouci vodou.
Predcisténé nastroje potom vydezinfikujte vhodnym dezinfekénim prostred-
kem, jako je napr. ID 212, ID 212 forte, ID 213 nebo lazef na vrtacky ID 220,
oplachnéte vodou a vysuste. Pro dalSi pfipravu viz tdaje vyrobce. Pracovni
roztok pfipravujte denné a pfi zjevné viditelném znecisténi pouZijte Cerstvy.
Dal$i upozornéni najdete také v informacich k produktu na internetu.
Pokyny: Zmény barvy a zapachu ubrouskd ID 215 béhem skladovani
nezplisobuje porueni jejich Ucinnosti. Vyrobek smi pouzivat pouze odbor-
ni pracovnici. VSechny zavazné prihody, které se vyskytnou v souvislosti s
timto produktem, museji byt neprodiené ohlaSeny vyrobci a kompetentnim
Gradiim v pfislusném clenském staté.

[for] @ viz potisk.

Nebezpedi. Zplisobuje tézké poleptani kiize a poskozeni oéi. Zdravi Skodlivy
pfi poziti. lysoce toxicky pro vodni organismy. Toxicky pro vodni organismy,
s dlouhodobymi U€inky. Zabrarite uvolnéni do Zivotniho prostredi. PouZivejte
ochranné rukavice a ochranu oti/oblicejovy Stit. PRI POZITI: Necitite-li se
dobie, volejte TOXIKOLOGICKE INFORMACNI STREDISKO/Iékafe. PRI ZASA-
ZENI OCI: Nékolik minut opatrne vyplachujte vodou. Vyjméte kontaktni ¢ocky,
jsou-li nasazeny a pokud je Ize vyjmout snadno. Pokracujte ve vyplachova-
ni. PRI STYKU S KUZI (nebo s vlasy): Veskeré kontaminované Casti odévu
okamZité sviéknéte. Oplachnéte kizi vodou/osprchuijte. Skladujte na dobie
vétraném misté. Uchovaveijte obal tésné uzavieny. Odstrarite obsah/obal ve
shérném misté pro zvldStni nebo nebezpecné odpady. Obsahuje POLY(HE-
XAMETHYLENBIGUANID)HYDROCHLORID. MiiZe vyvolat alergickou reakci.

ID 215 Enzymaticky cistiaci prostriedok pre
nastroje
ID 215 je koncentrat na manudlne, enzymatické Cistenie vSeobecného
a chirurgického indtrumentdria pred dezinfekciou s preukdzanou ochranou
personalu. DalSia oblast pouZzitia je Cistenie alkalického a na alkohol citlivé-
ho rotujliceho indtrumentéria. ID 215 je Setrny k materidlom a ma prijemnu
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vofiu.

Zlozenie: 100 g ID 215 obsahuje 8 g didecyl(dimetyl)aménium-chloridu,
0,4 g poly-(hexametylén-biguanid)- hydrochloridu, 15 - 30 % d|etylengly—
kolu, 5 - 15 % neiénovych tenzidov, enzymy a pomocné latky vo vodnom
roztoku.

Ochranou personalu: Baktericidny-2, levurocidny” 2, obmedzene virucid-
ny (obalené virusy véitane HBV, HCV, HIV"- 3. %), Otestované podla smernice
DVV/ RKI, EN 13727, EN 13624, EN 14476, EN 14561, EN 14562, EN 17111.
‘vghu$|;$1 1p)ri vysokej zitazi (EN 13727, EN 13624, EN 14476, EN 14561, EN 14562,
2 Skuiska pri vysokej zatazi podla EN 14561, EN 14562.

3 Skuiska bez zataze aso zatazou podra smernice DVV/RKI.

4 Podra RKI (Spolkovy jcky list 60, 353 - 363, 2017).

Poutzitie: ID 215 sa pouziva ako 2 %-ny alebo 1 %-ny vo vanicke na nastro-
je resp. ultrazvukovom Kupeli pri dobe pdsobenia 15 mindt resp. 30 mindit.
Pri priprave 2-percentného roztoku nadavkujte napr. 20 ml ID 215 pomocou
odmerky v uzavere (znatka zodpoveda 20 ml) a dopliite vodou na 1 liter.
Po dobe pdsobenia instrumentarium prip. manualne docistite, kym nebu-
de opticky Cisté. Po ocisteni inStrumentarium dokladne oplachnite tecticou
vodou. Vopred vycCistené néstroje potom vydezinfikujte vhodnymi dezin-
fekénymi prostriedkami ako ID 212, ID 212 forte, ID 213 alebo kiipelom na
vrtaky 1D 220, opléchnite vodou a osuste. Pri dalSom spracovani dbajte na
pokyny vyrobcov. Cerstvy pracovny roztok pripravujte kazdy den a vtedy,
ked' je kontamindcia jasne viditelnd. DalSie pokyny ndjdete na Internete v
Informécii o produkte.

Pokyny: Zmeny farby a vone utierok ID 215 pri skladovani nijako neovplyv-
fiujd ich acinnost. Aplikaciu moZe pouzivat vyluéne odborny personal. Vsetky
zavazné prihody suvisiace s tymto vyrob kom sa musia bezodkladne ozné-
mit vyrobcovi a prislusnému orgdnu jeho ¢lenského Statu.

[ror] & vid potiag.

Nebezpecenstvo. Sposobuje vazne poleptanie koze a poskodenie o¢i. Skod-
I|vy po poziti. Velmi toxicky pre vodné organizmy. Toxicky pre vodné orga-
nizmy, s dlhodobymi U¢inkami. Zabrarite uvolneniu do Zivotného prostredia.
Noste ochranné rukavice/ochranné okuliare/ochranu tvére. PO POZITI: Pri
zdravotnych problémoch volajte TOXIKOLOGICKE INFORMACNE CENTRUM/
lekara. PO ZASIAHNUTI OCI: Niekolko minit ich opatrne vyplachujte vodou.
Ak pouZivate kontaktné SoSovky a ak je to mozné, odstrante ich. Pokra-
Cujte vo vyplachovani. PRI KONTAKTE S POKOZKOU (alebo vlasmi): Vetky
kontaminované ¢asti odevu okamZite vyzlecte. Pokozku oplachnite vodou/
sprchou. Uchovavajte na dobre vetranom mieste. Nadobu uchovavajte tesne
uzavretd. Obsah/nadobu zavezte na miesto likviddcie problematického
odpadu. Obsahuje POLY(HEXAMETHYLENBIGUANID)HYDROCHLORID. MdZze
vyvolat alergicku reakciu.

|D 21 5 Encimsko ¢istilo za instrumente

ID 215 je koncentrat je namenjen za ro¢no, encimsko Ciscenje splo$nih in
kirurSkih pripomockov pred razkuzevanjem ob uporabi ustrezne zascitne
opreme. Poleg tega se lahko uporablja tudi za ¢iSCenje vrtecih se instru-
mentov, ki so ObCUﬂ]IVI na alkalije in alkohole. ID 215 ne uni¢i materialov
in ima prijeten vonj.

Sestava: 100 g Cistila ID 215 vsebuje 8 g didecil dimetil amonijevega Klori-
da, 0,4 g poli-(heksametilenbigvanid)-hidroklorida, 15-30 % dietilen glikola,
5-15 % neionskih povrsinsko aktivnih snovi, encimov in pomoznih snovi v
vodni raztopini.

Zascéita osebja: Baktericid"?, levurocid”?, virucid z omejenim delovanjem
(virusi z ovojnico, VKIj. z virusi HBV, HCV, HIV" 3 %), Preskusen v skladu s
smernico RKI/DVV, standardi EN 13727, EN 13624, EN 14476, EN 14561,
EN 14562, EN 17111.

P Sanje pod visoko obr

(EN 13727, EN 13624, EN 14476, EN 14561,

EN 14552 EN 17111).

2P pod visoko

3P Sanje brez in pod

4 Skladnn s priporocili komisije za
2017).

ijo v skladu z EN 14561, EN 14562.
ijo v skladu s smernico DVV/RKI.
isnicno higieno (zvezni

i list 60, 353 - 363,

Uporaba: ID 215 se uporablja kot 2- ali 1-odstotna raztopina v kadi za
instrumente oz. v ultrazvocni kopeli s Gasom ucinkovanja 15 0z. 30 minut. Za
2-odstotno raztopino v pokrovéku odmerite 20 ml koncentrata ID 215 (ena
oznaka ustreza 20 ml) in ga zmeSajte z 1 litrom vode. Po poteku ¢asa ucin-
kovanja instrumente po potrebi Se enkrat ro¢no o€istite, da bodo na videz
Cisti. Po ¢iSCenju instrumente intenzivno sperite pod tekoco vodo. Nato pred-
hodno ociscene instrumente razkuzite z ustreznimi razkuzili, kot so ID 212,
ID 212 forte, ID 213 ali kopel za vrtalne instrumente ID 220, sperite z vodo
in posusite. Za nadaljnjo pripravo je treba upoStevati navodila proizvajalca.
Raztopino, ki je pripravijena za uporabo, zamenjajte s sveZo vsak dan in
v primeru vidne kontaminacije. Dodatna navodila najdete v informacijah o
izdelku v spletu.

Napotki: Spremembe barve in vonja ID 215 med skladi$¢enjem ne zmanj-
§ajo ucinkovitosti izdelka. Uporaba je dovoljena samo strokovnemu osebju. 0
vseh resnih dogodkih, ki nastanejo v povezavi s tem izdelkom, je treba takoj
porocati proizvajalcu in pristojnemu organu v vasi drzavi ¢lanici.

[ror] & glej natisk.

Nevarno. Povzroca hude opekline koZe in poskodbe o€i. Zdravju skodluvo pri
zauZitju. Zelo strupeno za vodne organizme. Strupeno za vodne organizme, z
dolgotrajnimi uinki. Prepreciti sprostanje v okolje. Nositi zaS¢itne rokavice/
zaSCito za oCi/zasCito za obraz. PRI ZAUZITJU: ob slabem poCutju pokliite
CENTER ZA ZASTRUPITVE/zdravnika. PRI STIKU Z OCMI: prewdno izpirajte z
vodo nekaj minut. Odstranite kontaktne lece, ¢e jih imate in e to lahko stori-
te brez tezav. Nadaljujte z izpiranjem. PRI STIKU S KOZO (ali lasmi): Takoj sleci
vsa kontaminirana oblacila. Izprati kozo z vodo/prho. Hraniti na dobro pre-
zradevanem mestu. Hraniti v tesno zaprti posodi. Odstraniti vsebino/posodo
nevarnih ali posebnih odpadkov. Vsebuje POLY(HEXAMETHYLENBIGUANID)
HYDROCHLORID. Lahko povzroci alergijski odziv.

Distribucija: DURR DENTAL SE,

Hopfigheimer Str. 17, 74321 Bietigheim-Bissingen,

Germany, info@duerrdental.com

ID 215 Enzimsko sredstvo za ¢iScenje instru-
menata

ID 215 je koncentrat za rucno, enzimatsko ¢is¢enje opcéeg i kirurskog instru-
mentarija prije dezinfekcije s potvrdenom zastitom za osoblje. Dodatno pod-
rucie primjene je CiScenje rotirajuceg instrumentarija osjetljivog na alkalije i
alkohol. ID 215 ne otecuje materijal i ima ugodnu notu mirisa.

Sastav: 100 g sredstva ID 215 sadrzi 8 g didecildimetilamonijeva klorida,
0,4 g poli-(heksametilen bigvanid)-hidroklorida, 15 — 30 % dietilen glikola,
5 —15 % neionskih tenzida, enzime i pomocna sredstva u vodenoj otopini.
Zastitom za osoblje: Baktericid" 2, levurocid™ ?, u odredenoj mjeri virucid
(virusi s ovojnicom, uklj. HBV, HCV, HIV"-3:4). Ograniceni virucid u skladu s
Direktivom Njemacke udruge za borbu protiv virusnih bolesti (DWV) i Instituta
Robert Koch (RKI). Ispitano u skladu s Direktivom Njemacke udruge za borbu
protiv virusnih bolesti (DVV) i Instituta Robert Koch (RKI) normom EN 13727,
EN 13624, EN 14476, EN 14561, EN 14562, EN 1711

”\E“rleig;{?nmagas terhelésnél (EN 13727, EN 13624, EN 14476 EN 14561, EN 14562,
2 Vizsgalat magas terhelésnél, hivatkozassal az EN 14561, EN 14562 szabvényokra.

9 Vizsgdlat terhelés nélkil és terhelessel a DW/RKI uanyelv szerint.

4 Az RKI-4ll as szerint (Szovetségi Egészségiigyi Lap, 60, 353-363, 2017).
Primjena: ID 215 primjenjuje se kao 2 %-tna ili 1 %-tna otopina u kupelji
za instrumente odn. ultrazvuénoj kupelji uz vrijeme djelovanja od 15 minuta
odn. 30 minuta. Za 2 %-tnu otopinu dozirajte npr. 20 ml sredstva ID 215 s

pomocu zatvorene mjerne posude (oznaka odgovara 20 ml) i dodajte vodu
do oznake za 1 litru. Nakon vremena djelovanja po potrebi dodatno rucno
oCistite instrumentarij dok ne bude vidljivo Cist. Nakon ciScenja temeljito
isperite instrumentarij pod mlazom vode. Provedite pripremno ¢iScenje
instrumenata, potom dezinficirajte s prikladnim sredstvom za dezinfekciju
poput ID 212, ID 212 forte, ID 213 ili sredstvom za svrdla ID 220 i zatim
isperite vodom i osusite. Za daljnju se pripremu treba pridrzavati proizvo-
dacevih uputa. Svakodnevno i u slucaju jasno vidljive kontaminacije upotri-
jebite svjezu otopinu. Za daljnje upute pogledajte i informacije o proizvodu
na internetu.

Upozorenja: Promjene boje i mirisa ID 215 tijekom skladistenja ne umanju-
ju ucinkovitost. Primjena dopustena iskljucivo struénom osoblju. Svi ozbiljni
dogadaji koji se jave vezano uz ovaj proizvod moraju se odmah prijaviti pro-
izvodacu i nadleznoj drzavnoj sluzbi drzave Clanice.

El E vidi otisak.

Opasnost. Uzrokuje teske opekline koZe i ozljede oka. Stetno ako se proguta.
Vrlo otrovno za vodeni okoli§. Otrovno za vodeni okoli§ s dugotrajnim ucinci-
ma. Izbjegavati ispustanje u okolis. Nositi zastitne rukavice i naocale/zastitu
za lice. AKO SE PROGUTA: u sluaju zdravstvenih tegoba nazvati CENTAR
ZA KONTROLU OTROVANJA/lijeénika. U SLUCAJU DODIRA S OCIMA: oprezno
ispirati vodom nekoliko minuta. Ukloniti kontakine lece ukoliko ih nosite i
ako se one lako uklanjaju. Nastaviti ispiranje. U SLUCAJU DODIRA S KOZOM
(ili kosom): odmah skinuti svu zagadenu odjecu. Jsprati kozu vodom/tusira-
njem. Skladistiti na dobro prozracenom mijestu. Cuvati u dobro zatvorenom
spremniku. SadrZaj/spremnik zbrinuti sa problemati¢nim otpadom. Sadrzi
POLY(HEXAMETHYLENBIGUANID)HYDROCHLORID. Moze izazvati alergijsku
reakciju.

Zastupnik u Hrvatskoj: DURR DENTAL SE,

Hopfigheimer Str. 17, 74321 Bietigheim-Bissingen,

Germany, info@duerrdental.com

m ID 215 Enzimes miiszertisztité

Az ID 215 dltalanos és sebészeti miiszerek megfeleld védelem mellett vég-

zett fert6tlenitése elGtt végzett manualis, enzimes tisztitdsara szolgald kon-

centratum. Tovabbi alkalmazdsi teriilet az alkdli- és alkoholérzékeny forgd

miszerek ferttlenitése és tisztitdsa. Az ID 215 anyagkiméld és kellemes

illatd.

(Osszetétel: 100 g 1D 215 8 g didecil-dimetil-ammonium-Kloridot, 0,4 g

poli-(hexametilén-biguanid)-hidrokloridot, 15-30 % dietilén-glikolt, 5-15 %

nem ionos feliiletaktiv anyagot, enzimeket és segédanyagokat tartalmaz

vizes oldatban.

Személyzet védelme: Baktericid" 2, levurocid” 2, korlatozottan virucid

(burokkal rendelkezd virusok, ideértve a HBV, a HCV, a HIV virusokat": : 4).

DVV/RKliranyelv, EN 13727, EN 13624, EN 14476, EN 14561, EN 14562,

EN 17111 szerint ellendrizve.

K E;‘U\;j;:ﬁ 1p)ri velikom opterecenju (EN 13727, EN 13624, EN 14476, EN 14561, EN 14562,

2 Provjera pri velikom opterecenju pozivajuci se na EN 14561, EN 14562.

3 Provjera s opterecenjem i bez njega u skladu s Direktivom Njemacke udruge za borbu protiv
virusnih bolesti (DVV) i Instituta Robert Koch (RKI).

4 lélﬂs1k7|)adu s mislienjem RKI (Instituta Robert Koch) (Savezni zdravstveni list 60, 353 - 363,

Felhasznalas: Az ID 215 2%-0s vagy 1%-os oldatként eszkdzmosogatéban,
ultrahangos fiirdében 15, illetve 30 perc behatasi id6vel haszndlhatd. 2%-o0s
oldathoz toltson pl. 20 ml ID 215-t a mérGedénybe (a jeldlés 20 ml-nek
felel meg), majd vizzel téltse fel 1 literre. A behatasi id6 utan a miszereket
szilkség esetén manudlisan tisztitsa meg, hogy optikailag tisztak legyenek.
A tisztitas utan a miiszereket folyo viz alatt alaposan Gblitse le. Ezutan fer-
tétlenitse az elGtisztitott miiszereket megfeleld fertétlenitdszerekkel, példaul
ID 212, ID 212 forte, ID 213 vagy ID 220 fardfiirdével, majd oblitse le viz-

zel és szdritsa meg. A tovabbi el6készitéshez kovesse a gyartdi adatokat.
Készitsen friss munkaoldatot naponta, illetve akkor, ha lathatoan szennyez6-
dott. Tovabbi tudnivalokeért lésd az internetes termékismertettt.
Utmutatasok: Ha az ID 215 szine és szaga megvaltozik a tarolds alatt, az
nem befolyasolja a hatékonysagat. Kizardlag csak szakképzett személyzet
dltali hasznalatra. Minden, a termékkel dsszefiiggé stlyos, vératlan ese-
ményt a gyartonak és annak tagéllamaban az illetékes hatésagnak azonnal
jelenteni kell.

[or] & Iasd a ranyomtatott datumot.
Veszély. Slyos egeS| sériilést és szemkarosodast okoz. Lenyelve értal-

tarto karosodast okoz. Keriilni kell az anyagnak a kornyezetbe valo kiju-
tését. Védkeszty(i és szemvédd/arcvédé hasznédlata kotelezg. LENYELES
ESETEN: rosszuliét esetén azonnal forduljon TOXIKOLOGIAI KOZPONTHOZ/
orvoshoz. SZEMBE KERULES esetén: Tobb percig tartd vatos oblités viz-
zel. Adott esetben a kontaktlencsék eltavolitasa, ha konnyen megoldhato.
Az bblités folytatasa. HA BORRE (vagy hajra) KERUL: Az 6sszes szennyezett
ruhadarabot azonnal le kell vetni. A bért le kell 8bliteni vizzel/zuhanyozas. JéI
szelléz6 helyen tarolandd. Az edény szorosan lezdrva tartandé. A tartalom/
edény elhelyezése hulladékként: vagy veszélyeshulladék-gydjtd helyre kell
vinni. POLY(HEXAMETHYLENBIGUANID)HYDROCHLORID-t tartalmaz. Allergids
reakciot vélthat ki.

Magyarorszagi forgalmazé: DURR DENTAL SE,
Hopfigheimer Str. 17, 74321 Bietigheim-Bissingen,
Germany, info@duerrdental.com

|D 21 5 Ensiimaatiline instrumentide puhas-
tusvahend

ID 215 on kontsentraat iildiste ja kirurgiliste instrumentide késitsi ja ensi-
maatiliseks puhastamiseks enne desinfitseerimist koos toendatud isikukait-
sega. Taiendav kasutusvaldkond on leelise- ja alkoholitundlike pdérlevate
instrumentide puhastamine. ID 215 on materjalide suhtes saéstev ja meel-
diva I6hnaga.

Koostis: 100 g ID 215 sisaldab 8 g didetsiiil-dimetiiil-ammoniumkloriidi,
0,4 g polii-(heksametiileen-biguaniid)-hiidrokloriidi, 15 - 30 % dietiileeng-
liikooli, 5 - 15 % mitteioonseid tensiide, ensiilime ja abiaineid vesilahuses.
Isikukaitsega: bakteritsiidne” 2, levurotsiidne®™ 2, piiratult virutsiidne
(imbrisega viirused k.a HBV, HCV, HIV"-®-4). Kontrollitud vastavalt DVV/RKI-
juhendile, EN 13727, EN 13624, EN 14476, EN 14561, EN 14562, EN 17111
juhistele.

l‘l Ei‘s:i%iqﬁ suure koormuse korral (EN 13727, EN 13624, EN 14476, EN 14561, EN 14562,
2 Testimine)suure koormuse korral pohineb EN 14561, EN 14562.

3 Kontroll iima koormuseta ja koormusega vastavalt DVV/RKI-juhendile.

“ Vastavalt RKI ar Riiklik Tervishoi 60, 353 - 363, 2017).
Kasutamine: ID 215 kasutatakse 2% vdi 1% lahusena instrumendi- vGi
ultrahelivannis toimeajaga 15 voi 30 minutit. 2% lahuse jaoks lisage korgis
oleva modtetopsi abil nt 20 ml ID 215 (tahistus vastab 20 mi-le) ja téitke
kuni 1 liitri veega. Pérast toimeaega tuleb instrumendid vajaduse korral
késitsi iile puhastada, kuni need on néhtavalt puhtad. Parast puhastamist
tuleb instrumendid voolava vee all ile loputada. Seejérel desinfitseerige
eelnevalt puhastatud instrumendid sobivate desinfitseerimisvahenditega,
nditeks ID 212, ID 212 forte, ID 213 vdi Bohrerbad ID 220, loputage veega
ja kuivatage. Edasisel todtlemisel tuleb jérgida tootja juhiseid. Valmistage
kasutusvalmis lahus vérskelt ette iga pdev ja siis, kui saastumine on selgelt
néhtav. Lisateavet toote kohta vt tooteinfost veebis.

Markused: ID 215 vérvuse ja lohna muutumine ladustamise ajal ei halven-
da nende toimivust. Uksnes kutsealaseks kasutamiseks. Koikidest tootega
seotud tosistest vahejuhtumitest tuleb viivitamatult teatada tootjale ja liik-

mesriigi vastutavale asutusele.
E vt pealdist.

Ettevaatust. Pohjustab rasket nahasoovitust ja silmakahjustusi. Allaneela-
misel kahjulik. Vaga miirgine veeorganismidele. Mirgine veeorganismide-
le, pikaajaline toime. Véltida sattumist keskkonda. Kandke kaitsekindaid ja
kaitseprille/kaitsemaski. ALLANEELAMISE KORRAL: halva enesetunde korral
votta iihendust MURGISTUSTEABEKESKUSE/arstiga. SILMA SATTUMISE
KORRAL: loputada mitme minuti jooksul ettevaatlikult veega. Eemalda-
da kontaktlatsed, kui neid kasutatakse ja kui neid on kerge eemaldada.
Loputada veel kord. NAHALE (v6i juustele) SATTUMISE KORRAL: vétta viivi-
tamata kéik saastunud rdivad seljast. Loputada nahka veega/loputada dusi
all. Hoida hésti ventileeritavas kohas. Hoida mahuti tihedalt suletuna. Sisu/
mahuti korvaldada vastavalt kohalikele eeskirjadele (viia ohtlike jadtmete
kogumispunkti). Sisaldab POLY(HEXAMETHYLENBIGUANID)HYDROCHLORID.
Vioib esile kutsuda allergilise reaktsiooni.

LV ID 215 enzimatisks instrumentu tirisanas
idzeklis

ID 215 ir koncentrats, kas paredzéts parasto un kirurgisko instrumentu
manualai, fermentativai tiriSanai pirms dezinfekcijas ar pieraditam personala
aizsardzibas Tpasibam. VEl viena izmantojuma joma ir tadu rotéjoso instru-
mentu firi$ana, kuri ir jutigi pret sarmu un spirta iedarbibu. ID 215 saudzé
materialus un patikami smarzo.

Sastavs: 100 g ID 215 satur 8 g didecil-dimetil amonija hlorida, 0,4 g
poli(heksametilen-biguanid) hidrohlorida, 15 - 30 % dietilenglikola, 5 - 15 %
nejonu tensida, enzimus un paligvielas tdens Skiduma.

Personala aizsardzibas ipasibam: baktericids"?, levurocids" %, ierobezo-
ti virucids (apvalkotie virusi, iesk. HBV, HCV, HIV"- - %). Parbaudits atbilstosi
DVV / RKI vadfinijam, EN 13727, EN 13624, EN 14476, EN 14561, EN 14562,
EN 17111,

1 Parbaude augsta slodzé (EN 13727, EN 13624, EN 14476, EN 14561, EN 14562, EN 17111).
2 parbaude augsta slodze balstoties uz EN 14561, EN 14562.

9 Parbaude ar un bez piesarnojuma atbilstosi DVV/RKI vadfinijam.

% Atbilstosi RKI vértgjumam (Bundesgesundheitsbl. 60, 353 - 363, 2017).

LietoSana: ID 215 tiek lietots ka 2% vai 1% Skidums instrumentu vannina
vai ultraskanas vanna, iedarbibas laiks ilgst 15 vai 30 minates. Lai iegu-
tu 2% $Kidumu, ar vacina mértrauku nomériet 20 ml ID 215 koncentrata
(markejuma atzime atbilst 20 ml) un pielejiet klat udeni, lai kopa sanaktu
1 litrs. Pec iedarbibas laika instrumenti, iespejams, vélreiz manuali janotira,
lidz tie ir vizuali tiri. Péc tiriSanas instrumenti intensivi janoskalo zem teko$a
tdens. lepriek$ notiritie instrumenti jadezinficé ar piemérotu dezinfekcijas
lidzekli ka ID 212, ID 212 forte, ID 213 vai urbju Skidrumu ID 220, janoska-
lo ar tideni un janozave. Par turpmako apstradi lasiet razotaja informacija.
Svaigs lietojamais $kidums japagatavo katru dienu un ari tad, ja ir skaidri
redzama kontaminacija. Parejas norades skatiet ari timekli izvietotaja pro-
dukta informacija.

Bridinajumi: ID 215 krasas un smarzas izmainas uzglabasanas laika nekadi
neietekme efektivitati. Izmantot drikst tikai kvalificéts personals. Par visiem
produkta izraisitajiem nopietnajiem nelaimes gadijumiem ir nekavéjoties
jazino razotajam un attiecigas dalibvalsts kompetentajai iestadei.

El E skatit uz iepakojuma.

Bistami. |zraisa smagus adas apdegumus un acu bojajumus. Kaitigs, ja norij.
Lot toksisks dens organismiem. Toksisks tdens organismiem ar ilgsto§am
sekam. Izvairities no izplafiSanas apkartéja vide. Izmantot_aizsargcim-
dus un acy aizsargus/sejas aizsargus. NORISANAS GADIJUMA: Sazinaties
ar SAINDESANAS CENTRU/rstu, ja jums ir slikta passajita. SASKARE AR
ACIM: uzmanigi izskalot ar Gdeni vairakas mintes. Iznemt kontaktlécas, ja
tas ir ievietotas un ja to ir viegli izdarit. Turpinat skalot. SASKARE AR ADU

(vai matiem): nekavéjoties novilkt visu piesarnoto apgérbu. Noskalot adu ar
tideni/dusa. Glabat labi védinamas telpas. Tvertni turét ciesi noslégtu. Atbri-
voties no satura/tvertnes bistamo atkritumu vai ipasa atkritumu savak$anas
vieta. Satur POLY(HEXAMETHYLENBIGUANID)HYDROCHLORID. Var izraisit
alergisku reakciju.

ID 215 Enziminis instrumenty valiklis

ID 215 yra koncentratas, skirtas bendriesiems ir chirurginiams instrumen-
tams valyti rankiniu, fermentiniu bidu prie$ dezinfekcija su patvirtinta per-
sonalo apsauga. Dar viena naudojimo sritis yra Sarmams ir alkoholiui jautriy
rotaciniy instrumenty valymas. ID 215 tausoja medziagas ir maloniai kvepia.
Sudétis: 100 g ID 215 sudétyje yra 8 g didecildimetilamonio chlorido,
0,4 g poliheksametileno biguanido hidrochlorido, 15-30 % dietilenglikolio,
5-15 % nejoniniy tenzidy, fermenty ir pagalbiniy medZiagy vandeningame
tirpale.

Personalo apsauga: baktericidinis’ 2, veikia mieliagrybius" 2, turi ribotg
antvirusinj poveikj (veikia apvalkalélj turincius virusus jsk. HBV, HCV, HIV":
9.4). Patikrinta pagal DVV / RKI gaires, EN 13727, EN 13624, EN 14476,
EN 14561, EN 14562, EN 17111.

”Iée’i‘ti:(;%ﬁs)ant didelei apkrovai (EN 13727, EN 13624, EN 14476, EN 14561, EN 14562,
2 Patikra esant didelei apkrovai remiantis EN 14561, EN 14562.

9 Patikra esant apkrovai ir jos nesant pagal DVV / RKI gaires.

% Pagal RKI komentarg (Bundesgesundheitsbl. 60, 353-363, 2017).

Taikymas: ID 215 naudojamas kaip 2 % arba 1 % tirpalas instrumenty ar
ultragarso voneléje, esant 15 ar 30 minuciy poveikio laikui. Norédami paga-
minti 2 % tirpala, dangtelyje esan¢iu dozatoriumi (Zyma rodo 20 ml) atma-
tuokite, pvz., 20 ml ID 215 ir uZpilkite vandeniu iki 1 litro. Po poveikio laiko
instrumentus, jei reikia, pavalykite papildomai rankomis, kol nebesimatys
jokiy neSvarumy. Po valymo instrumentus gerai nuplaukite po tekanciu van-
deniu. Tada taip nuvalytus instrumentus dezinfekuokite tinkamomis dezinfe-
kavimo priemonémis, pvz., ID 212, ID 212 forte, ID 213 arba grazty mirkymo
priemone 1D 220, nuplaukite vandeniu ir iSdZiovinkite. Kaip apdoroti toliau,
Zilrékite gamintojo nurodymuose. Naudojamajj tirpala ruoSkite naujai kie-
kviena diena ir jei jis akivaizdziai nesvarus. Daugiu nurodymy rasite gaminio
informacijoje internete.

Nurodymai: ,ID 215“ spalvos ir kvapo pasikeitimas sandéliavimo metu
neturi neigiamos jtakos veiksmingumui. Naudoti leidZiama tik specialistams.
Apie visus su gaminiu susijusius rimtus incidentus nedelsiant praneskite
gamintojui ir kompetentingai savo valstybés institucijai.

El E Zr. Uzrasa.

Pavojinga. Smarkiai nudegina odg ir paZeidzia akis. Kenksminga prarijus.
Labai toksiSka vandens organizmams. ToksiSka vandens organizmams,
sukelia ilgalaikius pakitimus. Saugoti, kad nepatektu i aplinka. Mavéti
apsaugines pirstines ir naudoti akiy (veido) apsaugos priemones. PRARIJUS:
Pasijutus blogai, skambinti j APSINUODIJIMU KONTROLES IR INFORMACIJOS
BIURA/kreiptis j gydytoja. PATEKUS | AKIS: Kelias minutes atsargiai plauti
vandeniu. ISimti kontaktinius leSius, jeigu jie yra ir jeigu lengvai galima tai
padaryti. Toliau plauti akis. PATEKUS ANT ODOS (arba plaukuy): nusivilkite
visus uzterstus drabuZius. Nuplaukite oda vandeniu arba po duSu. Lai-
kyti gerai védinamoje vietoje. Talpykla laikyti sandariai uZdaryta. Turinj/
talpyklg iSpilti (iSmesti) j pavojingy atlieky surinkimo vietas. Sudétyje yra
POLY(HEXAMETHYLENBIGUANID)HYDROCHLORID. Gali sukelti alerging reak-
cija.

|D 21 5 ®depmeHTaTUBHUIA 3aci6 ans
OYMLLEHHS IHCTPYMEHTIB

3aci6 ID 215 siBnse o600 KOHLEHTPAT 415 PY4HOTO (hepMEHTATUBHOO 04~
LLIEHHs! NIKapCbKiX, @ TaKoX XipypriYHIX iHCTPYMEHTIB nepen AesiHdekLieo 3
[LOBE[leHIM 3aX1CTOM nepcoHany. IHwa cthepa 3acTocyBaHHs 3acoby — o4i-
LLEHHs 06epTOBUX IHCTPYMEHTIB, YyTnuBIX Jo nyris i cnupris. ID 215 € naria-
HUM [0 YyTMBUX NOBEPXOHb Ta Mae NPUEMHWIA apomar.
Cknap: 100t ID 215 mictaTe 81 AnpeumnpuMetunamorio xnopuay, 0,4
noni-(rekcameTuneH-6iryania)-rigpoxnopuay, 15-30 % pieTuneHrnikonto,
5-15 % HeioHux MAP, hepMeHTY Ta JONOMIKHI PE4OBIHY Y BOAHOMY PO3HUHI.
Oco6ucTuit 3axuct: baktepuumannir’ 2, nesypoLnpHui’ 2, o6MexeHo Bipy-
coLmaHNiA (06onoHKOBI BipycH, BKtoyatoun BB, BI'C, BIT!-3-4). Bunpobysa-
Ho BifnosigHo Ao pekomenpauiin DVV/RKI, EN 13727, EN 13624, EN 14476,
EN 14561, EN 14562, EN 17111,
') BunpoByBaHHs 3 BUCOKUM HaBaHTaxeHHaM (EN 13727, EN 13624, EN 14476, EN 14561,
EN 14562, EN 17111).
2 BunpoGyBaHHs 3 BUCOKVM HaBaHTaXeHHsM BignosigHo Ao EN 14561, EN 14562,
9 BunpoGyBaHHs 3 HaBaHTaXeHHsIM | 663 HaBaHTaXeHHs BiANOBIAHO [0 pekomeHpaaLii DVV/RKI.
“ BignogigHo Ao 3asieu RKI (GepepanbHuii BicHk oxopoHy 3fopos's 60, 353 - 363, 2017).
3acrocysanHs: ID 215 3acTocoByeTbCS K 2-BifCOTKOBMIA 4K 1-BifCOTKOBNIA
PO34MH B IHCTPYMEHTANbLHIN BaHHI @60 YNLTPasByKOBIA BaHHi, 4ac fii cTa-
HoBuTb Bif 15 xB 41 30 XB. [Insi NpuUroTyBaHHa 2-BifCOTKOBOTO PO34nHY 3a
I0MOMOr010 BUMIPIOBANLHOT CKNsHKM BiaMipsiTv 20 M 1D 215 y kpuwwLi (MiTka
Bignosigae 20 Mn) Ta AonosHUTY Bogoto fo 1 niTpa. Micns crnuHy yacy ail oun-
CTUTU IHCTPYMEHT Y pa3i HeOOXiHOCTi BPY4HY, AOKI BOHU HE CTaHyTb Bi3y-
anbHo YNCTUMM. TTICNS OYMLLIEHHS HTEHCIBHO MPOMUTY IHCTPYMEHTY Mif, Mpo-
TOYHOK Bofoio. [MoTiM NpopesiHdikyiiTe MONEpenHEO OHNLLEHT IHCTPYMEHTU
BIANOBIgHAMM Ae3iHaikyioummm 3acobamu, Hanpuknag, 1D 212, ID 212 dopre,
ID 213 a6o y BanHi 3 ID 220, npomuiiTe Bogot Ta BUCYLLiTL. [ins nopgansLuol
NIAroTOBKYN HEOOXIAHO [OTPUMYBATUCS BKa3iBOK BUPOOHMKA. LLlogHs rotyiite
CBIXWIA PO34IH, TaKOX 3aMiHIOITe Oro CBIXMM, SIKLLO YiTKO BUJHO 3abpya-
HeHHs. [lofaTkoBi BKadiBKi MOXHA TakoX 3HaiTu B iHdopmalii npo Bupi6 B
Mepexi [HTepHeT.
Bkasisku: 3miHa konbopy Ta 3anaxy 1D 215 nig yac 36epiraHHa He noripLuy-
10Tb 11070 €(heKTUBHICTb. BUKMIO4YHO 115t BUKOPUCTaHHS npodecioHanamu. Mpo
Gypb-siKi Cepii03Hi BUMafKK, MOB'si3aHi 3 BUPOGOM, HEOBXIAHO HeraitHo MoBi-
[LOMAISTY BUPOBHYKY Ta BifMOBIAHOMY OpraHy BaLLOi jepaBi-uneHa.

EI 2 [vs. wramn.

HebeaneuHo. Cnpu4mHsie TsKKI onikv LKipy Ta NOLKOfKeHHs oyeit. LLIkia-
JMBO NMPW NPOKOBTYBaHHI. [lyXe TOKCUYHO 151 BOAHMX OpraHiamis. TOKCU4YHO
[NS BOAHUX OPraHiaMiB 3 JOBrOCTPOKOBIMI HACAiAKaMu. YHUKATV BUBINbHEH-
Hs Y [OBKINNA. Hagarma pykasudky, 3a6eanedntin 3axucT oveit / obnnus. Y
PA3I MTPOKOBTYBAHHS: 3sepHyTinCs 3a NepLIOIO MEAN4HOI0 [OMOMOrO/[0
nikapsy/... y pasi noraroro camornouyTTs. Y PA3I MOTPAMNAHHA B O4I: O6e-
PEXHO MPOMUTI BOAOIO MPOTArOM AEKINbKOX XBUNH. SHATI KOHTaKTHI NiH3Y,
SKLLO BOHM BKOPUCTOBYIOTLCS Ta NErko 3HiMatoTbes. MpoAoBXMTA npoMu-
BaHHs. Y PA3I MOTPANNIAHHA HA LLIKIPY: (a6o Bonoccs): TepMiHOBO 3HsiT!
yBech 3abpynHeHmit ogsr. MpomuTi Wkipy Bogoto [abo nig aywem]. 36epiratn
B [06pe BEHTUNbOBAHOMY MicLy. 36epiraTy KOHTENHep LWiNbHO 3aKpuUTOl.
BwmicT/koHTeilHep HeobXifHO yTURidyBaTy B NYHKTI NpuitoMy HebeaneuHnx abo
ocobmmeix sigxoais. Mictutb MOJIIMIHO-KAPBEOHIMIAOITIMIHO-KAPBOHI-
MIZOINIMIHO- 1,6-TEKCAHLION], MOPOXNOPUA, Moxe BUKnukaTv anep-
riYHy peakLyio.

¥

YnoBHOBaXKeHWI NpeAcTaBHYK B YKpaliHi:
MpveatHe nignpuemctso “TANIT”

Byn. 15 KBitHs, 6€, c. baiikisui,
TepHoninbCbKuii p-H, 47711, YkpaiHa

Ten. (0352) 43 38 07, daxc (0352) 43 04 03

ID 215 MpenapaT 3a €H3UMHO NOYMCTBaHe Ha
VNHCTPYMEHTH

ID 215 € KOHLEHTpAT 3a Pb4HO, EH3MMHO MOYNCTBaHE Ha O6LL 1 XUPYPritHeckn
VHCTPYMEHTap1yM npean Ae3nHbeKuns ¢ AoKasaHa 3aluta Ha nepcoHana.
[lpyra 06nact Ha NpUNoXeHe € NOYNCTBAHETO Ha YYBCTBUTENEH KbM anka-
TN 1 ankoxon poTipaLy MHeTpymeHTapuym. ID 215 wapw matepuanute u uma
NPUATEH apomar.

Cueras: 100 g ID 215 cvabpxar 8 g AvpeLUn-aMMETAN-aMOHUER XIOPWA,
0,4 g Monu-(xekcameTuner-6ureanna)-xuapoxnopug, 15 - 30 % auetuneHrn-
Kon, 5 - 15 % HEOHHW TEH3NAW, EH3UMU 1 MOMOLLHYU BELLECTBA BbB BOAEH
pasTsop.

3awuTa Ha nepcoHana: baktepuunpHo® 2, nesypoumpHo’ 2, orpaHinye-
HO BUpycoLmpHo (Bupycu ¢ obBuBka Bkn. HBY, HCV, HIVY:3-4). MpoeepeH
cbrmac- Ho Hacokute Ha DVV/RKI, EN 13727, EN 13624, EN 14476, EN 14561,
EN 14562, EN 17111.

o Eﬁ:bq% BUCOKO HaToBapsaHe (EN 13727, EN 13624, EN 14476, EN 14561, EN 14562,
2 TecT Npy BUCOKO HaToBapBaHe Gasnpat Ha EN 14561, EN 14562.

9 U3nuTBaHe CbC 1 Ge3 3aMbpCcsBaHe CbrmacHo HacokuTe Ha DVV n RKI.

“ CurnacHo craHosue Ha RKI (Genepanen BecTHuk 3a 3apaseonassane 60, 353 - 363, 2017).
Ynotpe6a: ID 215 ce nsnon3asa karo 2-npoLieHTeH Wn 1-NpoLieHTeH pasTeop
BbB BaHa 3a MHCTPYMEHTY PECT. yNTPa3ByKoBa BaHa Npy Bpeme Ha Bb3eNcT-
Bue 15 pecn. 30 min. 3a fa npuUrotBuTe 2-MPOLIEHTEH Pa3TBOp, A03upaiiTe
Hanpumep 20 ml ID 215 nocpefcTBOM MepuUTeNHaTa Yallka B kanadkarta (Map-
KupoBKaTa cboTBeTcTBa Ha 20 ml) u gombnHeTe ¢ Boga fo 1 nutsp. Cneg natu-
YaHe Ha BPEMETO Ha Bb3AECTBINE, aKO & HEOBXOAMMO, MOYNCTETE MHCTPYMEH-
TTE Ha pbKa, [AOKATO CTaHaT BUAMMO 4ucTU. Cnep NoYNCTBAHE Ha MHCTPY-
MeHTUTE, 13nnakHeTe 06unHo ¢ Tevawla Boga. Cnep Tosa fieanHdekLypaiite
NPEnBapUTENHO MOYNCTEHUTE WHCTPYMEHTU C NOAXOAALLN AE3UH(DEKTaHTH,
Kkato ID 212, ID 212 forte, ID 213 unu pasrteop 3a 6opepu ID 220, uannakHere
C BoAa 1 nofcyLete. 3a nosTopHaTa 06paboTka B3emeTe Nof BHIMaHME yka-
3aHUATa Ha NpouasoanTens. MpuroTesiiTe HoB paboTeH pa3TBOP BCEKY AeH 1
KOraTo 3aMbpCSIBAHETO € SICHO BUANMO. 3a NoBeye UH(OpMaLWs BIXKTE CbLLO
npoayKToBaTa MHAOPMaLs B MHTEPHET.

Yka3anus: [pomeny B LBeTa 1 Mupu3mata Ha ID 215 no BpeMe Ha CbxpaHe-
HUe He ca CBbP3aHU C HUKaKBi MPoMeHH B eekTuBHOCTTa. 3a ynoTpeba camo
OT CreuyanianpaH nepcoHarn. Beuiky ceprosin MHLMAEHTY, Bb3HIKHAMN BbB
BPb3Ka C NPOAyKTa, TPsibBa He3a6aBHO Aa Ce AOKNaABaT Ha MPOU3BOANTENS 1
Ha KOMNETEHTHINA OpraH BbB Baluata cTpaxa YneHka.

[for] @ B MapkupoBKara,

OnacHo. Mpu4nHsiBa TEXKY U3rapsiHAS Ha KOXata 1 Cepro3HO YBPeXaaHe Ha
oyuTe. BpefieH npy normbLuaHe. CUIHO TOKCU4EH 3a BOJHUTE OpraHuamit. Tok-
CU4eH 3a BOJHITE OpraHinamin, ¢ AbarotpaeH edekT. [la ce nabsrsa nanyckaqe
B OKOMHaTa cpepa. V13nonasaiite NpeanasHin pbkasiLy 1 NpeanasHa Macka 3a
nnue. MPY NOMMbLLAHE: Hesa6asHo ce o6agete B LIEHTBP M0 TOCKKO-
JI0IM5/Ha nexap. NMPW KOHTAKT C O4UTE: Mpomusaiite BHUMATENHO C Boaa
B MPOMBIKEHNE HA HAKONKO MUHYTI. CBANETe KOHTAKTHUTE MLy, ako uMa
TaKIBa 1 [OKONKOTO TOBa & Bb3MOXHO. poabnxasaiitte aa npommsarte. MPN
KOHTAKT C KOXXATA (1nn kocara): HezabaBHo cBaneTe LANOTO 3aMbpCEHO
obnekno. O6neiiTe koxara ¢ Bofa/s3emete Ayl. [la ce CbxpaHsisa Ha AoGpe
NpOBETPMBO MSCTO. CbLT f1a CE ChXpaHsiBa NibTHO 3aTBOPEH. ChbpXaHie-
TO/CbABT fia Ce U3XBBPNIN Ha MACTO 3a CbOMPaHe Ha OMacHM U CrieuanHn
otnagbuy.  Copbpxa POLY(HEXAMETHYLENBIGUANID)HYDROCHLORID.
Moxe fa npefv3BIKa anepriiHa peakLysi.

ID 215 Detergent enzimatic pentru instru-
mente

ID 215 este un concentrat pentru curatarea manuald, enzimaticd, a instru-
mentelor generale si chirurgicale inainte de dezinfectie cu protectie dove-
dita a personalului. Un alt domeniu de utilizare este dezinfectia si curatarea
instrumentelor rotative sensibile la substante alcaline si alcool. ID 215 pro-
tejeaza materialele si are un miros placut.
Compozitie: 100 g ID 215 contin 8 g clorurd de didecil-dimetil-amoniu,
0,4 g hidroclorura de polihexametilen biguanida, 15 - 30 % dietilenglicol,
5 - 15 % surfactanti neionici, enzime si agenti auxiliari in solutie apoasa.
Protectie a personalului: Bactericid" 2, levuricid" 2, limitat virucid (viru-
suri incapsulate, incl. HBV, HCV, HIV"- %), Testat conform directivei DVV/RKI,
EN 13727, EN 13624, EN 14476, EN 14561, EN 14562, EN 17111.
" Verificare la sarcini mari (EN 13727, EN 13624, EN 14476, EN 14561, EN 14562, EN 17111).
2 Verificare la sarcini mari bazat pe EN 14561, EN 14562.
3 Testare cu si fara contaminare, conform directivei DVV/RKI.
4 Conform Ludrii de pozitie a Institutului ,Robert Koch” (Gazeta Ministerului Sanatatii 60, 353
- 363, 2017)
Utilizare: D 215 este utilizat ca solutie de 2% sau 1% intr-o baie de
instrumente sau o baie cu ultrasunete cu un timp de actionare de 15 sau
30 de minute. Pentru o solutie de 2 %, dozati 20 ml de ID 215 cu ajuto-
rul paharului gradat in dispozitivul de inchidere (marcajul corespunde unei
cantitati de 20 ml) si addugati apa pana la 1 litru. Dupd timpul de expu-
nere, curdfati instrumentele manual, daca este necesar, pana cand nu se
mai observa urme de murdarie. Dupa curatare cldtiti intens instrumentele
sub jet de apa. Apoi dezinfectati instrumentele precurdtate cu dezinfectanti
adecvati, cum ar fi ID 212, ID 212 forte, ID 213 sau baia pentru instrumente
rotative 1D 220; clatiti cu apa si uscati. Pentru dezinfectia suplimentara tre-
buie respectate indicatiile producatorului. Preparati solutia gata de utilizar
in fiecare zi si inlocuiti-o atunci cand contaminarea este clar vizibila. Pentru
indicatii suplimentare a se vedea de asemenea informatiile despre produs
de pe internet.
Indicatii: Modificérile de culoare si miros ale ID 215 in timpul depozitarii nu
duc la afectarea eficacitatii. Se va utiliza numai de catre personalul calificat.
Toate evenimentele grave care apar in legatura cu produsul trebuie aduse
imediat la cunostinta producatorului si a autoritatii competente din statul
dvs. membru.

[for] @ veziinscriptia.

Pericol. Provoaca arsuri grave ale pielii si lezarea ochilor. Nociv in caz de
inghitire. Foarte toxic pentru mediul acvatic. Toxic pentru mediul acvatic
cu efecte pe termen lung. Evitati dispersarea in mediu. Purtati ménusi de
protectie/echipament de protectie a ochilor/echipament de protectie a fetel
IN CAZ DE INGHITIRE: sunati la un CENTRU DE INFORMARE TOXICOLOGICA/
un medic daca nu va 3|mt|t| bine. IN CAZ DE CONTACT CU OCHII: clétiti cu
atentie cu apa timp de mai multe minute. Scoateti lentilele de contact, daca
este cazul si daca acest lucru se poate face cu usurinta. Continuati sa clatiti.
IN CAZ DE CONTACT CU PIELEA (sau parul): scoateti imediat toata imbraca-
mintea contaminata. Clatiti pielea cu apa/faceti dus. A se depozita intr-un
spatiu bine ventilat. Pastrati recipientul inchis etans. Aruncati continutul/
recipientul la un centru de colectare a deseurilor periculoase sau speciale.
Contine POLY(HEXAMETHYLENBIGUANID)HYDROCHLORID. Poate provoca o
reactie alergica.

|D 21 5 Enzimatik Alet Temizleyici

ID 215, genel ve cerrahi aletlerin dezenfeksiyondan dnce kanitlanmis perso-
nel korumasi iceren manuel, enzimatik temizlik icin bir konsantredir. Diger
bir kullanim alani da alkali ve alkole duyarli déner aletlerin temizlenmesidir.

ID 215 materyalleri korur ve hos bir kokusu vardir.
Bilesimi: 100 g ID 215 sulu ¢ozeltide 8 g didesil dimetil amonyum
kloriir, 0,4 g polihekzametilen biguanid hidrokloriir, % 15 - 30 die-
tilenglikol, % 5 - 15 noniyonik tensidler, enzimler ve yardimci
maddeler icerir.
Personel korumasi: Bakterisit"-2, levurosit"-2, sinirli l¢lide viriisit
(HBV, HCV, HIV"--4) dahil olmak iizere kilifli virtisler). EN 13727,
EN 13624, EN 14476, EN 14561, EN 14562, EN 17111’e gore test
edilmistir.
Yiiksek yiiklenme altinda test edilmistir (EN 13727, EN 13624, EN 14476,
EN 14561, EN 14562, EN 17111).
2 EN 14561, EN 14562 normlarina dayanarak yiiksek yiiklenme altinda test
edilmistir.
9 DVW/RKI yonetmellglne gdre yilklenme ile ve yiiklenme olmadan test edilmistir.
Y RKI'nin i dogrultusunda - Federal Alman Sagllk
Biilteni 60,353 - 363, 2017).
Uygulama: ID 215, %2’lik veya %1’lik solisyon olarak bir alet
banyosunda veya ultrasonik banyoda 15 veya 30 dakikalik etki
stiresi icin kullaniimaktadir. %2’lik soliisyon icin 20 ml ID 215
kapagindaki dlgek ile (isaret 20 ml'ye tekabiil eder) dozlanmali ve
lizerine su ilave edilerek 1 litreye tamamlanmalidir. Etki siiresin-
den sonra aletleri optik olarak temiz olana kadar manuel olarak
temizleyin. Temizleme isleminden sonra aletleri akan su altinda
iyice durulayin. Daha sonra dnceden temizlenmis aletleri ID 212,
ID 212 forte, ID 213 veya frez banyosu ID 220 gibi uygun dezen-
fektanlarla dezenfekte edin, su ile durulayin ve kurulayin. Baska
hazirlama islemleri icin Ureticinin talimatlarini dikkate alin. Kullani-
ma hazir soliisyonu her giin taze olarak ve kontaminasyon agikca
gorildiigiinde hazirlayin. Daha fazla bilgi icin Internet'te Griin bil-
gilerine bagvurun.
Notlar: Depolama sirasinda ID 215’ta olusan renk ve koku
dedisiklikleri, etkisini olumsuz etkilememektedir. Sadece uzman
personel tarafindan kullanilabilir. Uriinle baglantili olarak meyda-
na gelen her tiirlii ciddi olay derhal Ureticiye ve Ulkenizin yetkili
makamina bildirilmelidir.

E Tarih baskisina bakin.

Tehlikeler. Ciddi cilt yaniklarina ve goz hasarina yol acar. Yutulmasi
halinde zararlidir. Sucul ortamda ¢ok toksiktir. Sucul ortamda uzun
siire kalic, toksik etki. Gevreye verilmesinden kaginin. Koruyucu
eldiven ve goz korumasi/yiiz korumas kullanin, YUTULDUGUNDA:
kendinizi iyi hissetmiyorsaniz ZEH iR MERKEZ iN i veya doktoru/
hekimi arayin. GOZ ILE TEMASI HALINDE: Su ile birkag dakika
dikkatlice durulayin. Takili ve yapmasi kolaysa, kontak lensle-
ri gikartin, Durulamaya devam edin. DERI (veya sag) ILE TEMAS
HALINDE ISE: Kirlenmis tim giysilerinizi hemen kaldirin/cikartin.
Cildinizi su/dus ile durulayin. lyi havalandirnimis bir alanda depo-
layaniz. Kabi sikica kapali tutun. Kabi siki kapatarak iyi havala-
nan bir yerde muhafaza ediniz. Igerigi sorunlu atik imhasina iletin.
POLY(HEXAMETHYLENBIGUANID)HYDROCHLORID igerir.  Alerjik
reaksiyonlara neden olabilir.
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E ID 215 Enzymatischer Instrumenten-Reiniger

ID 215 ist ein Konzentrat fiir die manuelle, enzymatische Reinigung des
allgemeinen und chirurgischen Instrumentariums vor der Desinfektion mit
nachgewiesenem Personalschutz. Ein weiterer Anwendungsbereich ist die
Reinigung von alkali- und alkoholempfindlichem rotierendem Instrumenta-
rium. ID 215 ist materialschonend und besitzt eine angenehme Duftnote.
Zusammensetzung: 100 g ID 215 enthalten 8 g Didecyl-dimethyl-ammo-
niumchlorid, 0,4 g Poly-(hexamethylen-biguanid)-hydrochlorid, 15 - 30 %
Diethylenglykol, 5 - 15 % nichtionische Tenside, Enzyme und Hilfsstoffe in
wassriger Losung.

Personalschutz: Bakterizid" 2, levurozid" ?, begrenzt viruzid (behiilite
Viren inkl. HBV, HCV, HIV"-3-9). Gepriift gem&B DVV/RKI-Leitlinie, EN 13727,
EN 13624, EN 14476, EN 14561, EN 14562, EN 17111.

Anwendung: ID 215 wird als 2 %ige oder 1 %ige Losung in einer Instru-
mentenwanne bzw. Ultraschallbad bei einer Einwirkzeit von 15 Minuten
bzw. 30 Minuten eingesetzt. Fiir eine 2 %ige Losung z.B. 20 ml ID 215 {iber
Messbecher im Verschluss (Markierung entspricht 20 ml) dosieren und mit
Wasser auf 1 Liter auffiillen.

Anwendung Konzentration Einwirkzeit
Instrumentenreinigung 2% 15 Min.
mit Personalschutz 1% 30 Min.

) . 2% 15 Min.
Bakterien" und Hefepilze" 1% 30 Min.
Bakterien und Hefepilze im Ultraschallgerat? 1% 5 Min.

. - 2% 15 Min. " 314
Behiillte Viren inkl. HBV, HCV, HIV 1% 30 Min.® 4

‘>ErNi]f1ur11gnhei hoher Belastung (EN 13727, EN 13624, EN 14476, EN 14561, EN 14562,
7111).

2 Priifung béi hoher Belastung in Anlehnung an EN 14561, EN 14562.

9 Priifung ohne und mit Belastung gemaB DVV/RKI-Leitlinie.

% GemaB RKI itsbl. 60, 353 - 363, 2017).

Nach der Einwirkzeit Instrumentarium ggf. manuell nachreinigen bis es
optisch sauber ist. Nach der Reinigung Instrumentarium intensiv unter
flieBendem Wasser abspiilen. Vorgereinigte Instrumente anschlieBend mit
geeigneten Desinfektionsmitteln wie ID 212, ID 212 forte, ID 213 oder dem
Bohrerbad ID 220 desinfizieren, mit Wasser abspilen und trocknen. Fiir die
weitere Aufbereitung sind die Herstellerangaben zu beachten. Gebrauchs-
18sung téglich und bei deutlich sichtbarer Kontamination erneuern. Weitere
Hinweise siehe auch Produktinformation im Internet.

Hinweise: Farbliche und geruchliche Verdnderungen von ID 215 wahrend
der Lagerung fiihren zu keiner Beeintrachtigung der Wirksamkeit. Anwen-
dung ausschlieBlich durch Fachpersonal. Alle im Zusammenhang mit dem
Produkt auftretenden schwerwiegenden Vorkommnisse sind umgehend
dem Hersteller und der zustandigen Behorde Ihres Mitgliedstaats zu melden.

% siehe Aufdruck.

Gefahr. Verursacht schwere Verédtzungen der Haut und schwere Augensché-
den. Gesundheitsschadlich bei Verschlucken. Sehr giftig fiir Wasserorganis-
men. Giftig fir Wasserorganismen, mit langfristiger Wirkung. Freisetzung in
die Umwelt vermeiden. Schutzhandschuhe und Augenschutz/Gesichtsschutz
tragen. BEI VERSCHLUCKEN: Bei Unwohlsein GIFTINFORMATIONSZENTRUM/
Arzt anrufen. BEI KONTAKT MIT DEN AUGEN: Einige Minuten lang behutsam
mit Wasser spiilen. Eventuell vorhandene Kontaktlinsen nach Moglichkeit
entfernen. Weiter spiilen. BEI BERUHRUNG MIT DER HAUT (oder dem Haar):
Alle kontaminierten Kleidungsstiicke sofort ausziehen. Haut mit Wasser
abwaschen/duschen. An einem gut beliifteten Ort aufbewahren. Behalter
dicht verschlossen halten. Inhalt/Behélter der Problemabfallentsorgung
zufiihren. Enthélt POLY(HEXAMETHYLENBIGUANID)HYDROCHLORID. Kann

allergische Reaktionen hervorrufen.

Vertrieb in Deutschland: DURR DENTAL SE,
Hopfigheimer Str. 17, 74321 Bietigheim-Bissingen,
Germany, info@duerrdental.com

CH-REP: Diirr Dental Schweiz AG,
Grabenackerstrasse 27, 8156 Oberhasli,
Switzerland, info.ch@duerrdental.com

Vertrieb in Osterreich: DURR DENTAL Austria GmbH,
Neuraut 4, 6170 Zirl, Austria,
info.at@duerrdental.com

m |D 215 Enzymatic instrument cleaner

ID 215 is a concentrate for manual, enzymatic cleaning of general and
surgical instrument sets before disinfection with proven personnel
protection. An additional area of application is the cleaning of alkali-sensitive
and alcohol-sensitive rotary instrument sets. ID 215 is gentle on materials
and has a pleasant fragrance.

Composition: 100g ID 215 contains 8 g didecyl-dimethyl-ammonium
chloride, 0.4 g poly-(hexamethylene-biguanide)-hydrochloride, 15 - 30 %
diethylene glycol, 5 - 15 % non-ionic surfactants, enzymes and excipients
in agueous solution.

Personnel protection: Bactericidal’ 2, levurocidal” 2, limited virucidal
activity (enveloped viruses incl. HBV, HCV, HIV" ® 4), Tested in accord-
ance with DVV/RKI Guideline, EN 13727, EN 13624, EN 14476, EN 14561,
EN 14562, EN 17111.

" Testing at high burden (EN 13727, EN 13624, EN 14476, EN 14561, EN 14562, EN 17111).
2 Testing at high burden based on EN 14561, EN 14562.

9 Testing with and without burden in accordance with DVV/RKI guidelines.

4 In accordance with RKI statement (Federal Health Bulletin 60, 353 - 363, 2017).
Application: ID 215 is used as a 2% or 1% solution in an instrument bath
or ultrasonic bath for an exposure time of 15 or 30 minutes, respectively.
For a 2% solution, use the measuring cup in the cap to dose 20 mL of
ID 215 (marking corresponds to 20 mL) and fill with water to 1 litre. After the
exposure time, scrub the instrument sets manually if necessary until visibly
clean. Rinse instrument sets thoroughly under running water. Then disin-
fect pre-cleaned instruments with suitable disinfectants, such as ID 212,
ID 212 forte, ID 213 or with bur solution ID 220, rinse with water, and dry.
Observe the manufacturer's instructions for further processing. Prepare
fresh working solution daily and whenever solution is visibly contaminated.
For further information also see product information on the Internet.
Caution: Changes in colour and odour of ID 215 during storage have no
impact on efficacy. Use exclusively by qualified personnel. All serious events
that occur in association with the product must be immediately reported to
the manufacturer and the competent authority of your member state.

[ror] & see bottle imprint.

Danger. Causes severe skin burns and eye damage. Harmful if swallowed.
Very toxic to aquatic life. Toxic to aquatic life with long lasting effects. Avoid
release to the environment. Wear protective gloves and eye/face protec-
tion. IF SWALLOWED: Call a POISON CENTER/doctor if you feel unwell. IF
IN EYES: Rinse cautiously with water for several minutes. Remove contact
lenses, if present and easy to do. Continue rinsing. IF ON SKIN (or hair): Take
off immediately all contaminated clothing. Rinse skin with water/shower.
Store in a well-ventilated place. Keep container tightly closed. Dispose of
contents/container to hazardous or special waste collection point. Contains
POLY(HEXAMETHYLENE BIGUANIDE)HYDROCHLORIDE. May produce an
allergic reaction.

UK-REP: DURR DENTAL (Products) UK Ltd.,

14 Linnell Way - Telford Way Industrial Estate,

Kettering, Northants NN16 8PS,

United Kingdom, info@duerruk.com

ID 21 5 Nettoyant enzymatique des instru-
ments

ID 215 est un concentré pour le nettoyage enzymatique manuel des instru-
ments généraux et chirurgicaux avant la désinfection offrant une protection
du personnel éprouvée. Autre domaine d'utilisation: le nettoyage des instru-
ments rotatifs sensibles aux alcalis ou & I'alcool. ID 215 ménage les maté-
riaux et dégage une note parfumée agréable.
Composition: 100 g du concentré ID 215 contient 8 g de chlorure de didé-
cyldiméthylammonium, 0,4 g de chlorhydrate de poly(hexaméthyléne bigua-
nide), 15 a 30 % de diéthyléneglycol, 5 a 15 % de tensioactifs non ioniques,
d’enzymes et d’excipients dans une solution aqueuse.
Protection du personnel: Bactéricide" 2, levuricide?, virucide limité (virus
enveloppés, dont le VHB, VHC, VIH"-®:4). Contrdlé conformément aux direc-
tives DVV/RKI et aux normes EN 13727, EN 13624, EN 14561, EN 14562.
" Test avec forte charge (EN 13727, EN 13624, EN 14476, EN 14561, EN 14562, EN 17111).
2 Test avec forte charge selon EN 14561, EN 14562.
9 Test avec et sans charge conformément aux directives DVV/RKI.
4 Conformément aux recommandations de I'Institut Robert Koch (RKI) (Bulletin du Ministére
allemand de la Santé 60, 353 - 363, 2017).
Application: Dans un bac a instruments ou & ultrasons, la solution ID 215
est utilisée a une concentration de 2 % ou 1 % pour une durée d’action
de 15 minutes resp. 30 minutes. Pour ce faire, doser, par exemple, 20 ml
de solution ID 215 & 2 % a l'aide du gobelet doseur se trouvant dans le
bouchon (le marquage correspond a 20 ml), puis y ajouter de I'eau jusqu’a
obtenir 1 litre. Apres la durée d’action, nettoyer a nouveau les instruments
de maniére manuelle jusqu'a ce qu ‘ils soient visiblement propres, le cas
échéant. Suite au nettoyage, rincer abondamment les instruments a I'eau
courante. Les instruments prénettoyés doivent ensuite étre désinfectés au
moyen de désinfectants appropriés, tels que ID 212, ID 212 forte, ID 213
ou le bain pour fraises ID 220, puis rincés a I'eau et séchés. Respecter les
instructions du fabricant pour la poursuite du retraitement. Solution & prépa-
rer fraichement chaque jour et lors d’une contamination nettement visible.
Priére de consulter aussi la fiche du produit sur Internet pour obtenir de plus
amples informations.
Précautions: Les altérations de la teinte et de I'odeur de ID 215 au cours du
stockage ne portent en rien préjudice a I'efficacité. Utilisation par du person-
nel spécialisé uniquement. Tout incident grave lié au produit doit étre signalé
rapidement au fabricant et a I‘autorité compétente de votre Etat membre.

El E voir le marquage.

Danger. Utilisation par du personnel spécialisé uniquement. Provoque des
briilures de la peau et des Iésions oculaires graves. Nocif en cas d'inges-
tion. Trés toxique pour les organismes aquatiques. Toxique pour les orga-
nismes aquatiques, entraine des effets néfastes a long terme. Eviter le rejet
dans I'environnement. Porter des gants de protection et un équipement de
protection des yeux/du visage. EN CAS D’INGESTION: Appeler un CENTRE
ANTIPOISON/un médecin en cas de malaise. EN CAS DE CONTACT AVEC LES
YEUX: rincer avec précaution a I'eau pendant plusieurs minutes. Enlever les
lentilles de contact si la victime en porte et si elles peuvent étre facilement
enlevées. Continuer a rincer. EN CAS DE CONTACT AVEC LA PEAU (ou les
cheveux): Enlever immédiatement tous les vétements contaminés. Rincer
la peau a I'eau/Se doucher. Stocker dans un endroit bien ventilé. Mainte-
nir le récipient fermé de maniéere étanche. Eliminer le contenu/récipient
dans un centre de collecte des déchets dangereux ou spéciaux. Contient
POLY(HEXAMETHYLENBIGUANID)HYDROCHLORID. Peut produire une réac-
tion.

En France: DURR DENTAL FRANCE SARL.,
71 Rue des Hautes Pétures, 92 000 Nanterre,

France, infodurrfr@duerrdental.com
En Belgium/Luxembourg:

DURR DENTAL BELGIUM B.V.B.A.,
Molenheidebaan 97, 3191 Hever
Belgium, info@durr.be

ID 21 5 Pulente enzimatico per strumenti

ID 215 & un concentrato per la pulizia enzimatica manuale di strumenti chi-
rurgici e generali prima della disinfezione con comprovata protezione del
personale. Questo detergente puo essere utilizzato anche per la pulizia di
strumenti rotanti sensibili agli alcali e all'alcol. ID 215 & delicato sui materiali
e possiede una piacevole profumazione.
Composizione: 100 g di ID 215 contengono 8 g di didecil-dimetil ammonio
cloruro, 0,4 g di poliesametilene biguanide cloridrato, 15 - 30 % di dieti-
lenglicole, 5 - 15 % di tensioattivi non ionici, enzimi e additivi in soluzione
acquosa.
Protezione del personale: battericida"?, levuricida" ?, limitatamente viru-
cida (virus capsulati, incl. HBV, HCV e HIV-3-4), Testato in conformita alle
linee guida DVV/RKI, alle norme EN 13727, EN 13624, EN 14476, EN 14561,
EN 14562, EN 17111.
" Test con carica elevata (EN 13727, EN 13624, EN 14476, EN 14561, EN 14562, EN 17111).
2 Test con carica elevata ai sensi delle norme EN 14561, EN 14562.
3 Test con e senza carica in conformita alle linee guida DVV/RKI.
4n conformita alle ioni del RKI (Robert Koch-Institut) (Gazzetta Federale della
Sanita 60, 353 - 363, 2017).
Uso: ID 215 viene utilizzato come soluzione al 2% o all'1% in una vaschetta
per strumenti o bagno a ultrasuoni con un tempo di azione rispettivamente
di 15 minuti o 30 minuti. Per preparare una soluzione al 2%, dosare ad es.
20 ml di ID 215 tramite il dosatore nella chiusura (la tacca corrisponde a
20 ml), poi aggiungere 1 litro di acqua. Dopo il tempo di azione, eventual-
mente pulire di nuovo manualmente gli strumenti finché non appaiono puliti.
Dopo la pulizia, sciacquare intensamente gli strumenti sotto acqua corrente.
Disinfettare poi gli strumenti pretrattati con disinfettanti idonei, quali ID 212,
ID 212 forte, ID 213 o il bagno per frese ID 220, sciacquare con acqua e
asciugare. Per le successive operazioni di ricondizionamento, rispettare le
indicazioni del produttore. Preparare una soluzione fresca ogni giorno e
quando sono visibili chiari segni di contaminazione. Per ulteriori indicazioni
consultare le informazioni sul prodotto in Internet.
Precauzioni: Eventuali alterazioni di colore e odore di ID 215 durante la
conservazione non ne compromettono in alcun modo I'efficacia. L'uso &
riservato a personale qualificato. Tutti gli eventi gravi verificatisi in relazione
al prodotto devono essere immediatamente segnalati al produttore e alle
autorita competen ti dello Stato membro.

[or] & vedi stampo sul flacone.

Pericolo. Provoca gravi ustioni cutanee e gravi lesioni oculari. Nocivo se
ingerito. Molto tossico per gli organismi acquatici. Tossico per gli organismi
acquatici con effetti di lunga durata. Non disperdere nell’ambiente. Indos-
sare guanti e protezioni per gli occhi e per il viso. IN CASO DI INGESTIO-
NE: contattare un CENTRO ANTIVELENI/un medico in caso di malessere. IN
CASO DI CONTATTO CON GLI OCCHI: sciacquare accuratamente per parecchi
minuti. Togliere le eventuali lenti a contatto se & agevole farlo. Continuare a
sciacquare. IN CASO DI CONTATTO CON LA PELLE (o con i capelli): togliere
immediatamente tutti gli indumenti contaminati. Sciacquare la pelle/fare
una doccia. Tenere il recipiente ben chiuso e in luogo ben ventilato. Smaltire
il prodotto/recipiente in un punto di raccolta rifiuti pericolosi o speciali. Con-
tiene POLY(HEXAMETHYLENBIGUANID)HYDROCHLORID. Pud provocare una
reazione allergica.

In Italia: Diirr Dental Italia S.r.l.,

Via Remo Brambilla 16, 20863 Concorezzo (MB),

Italy, italia@duerrdental.com

E ID 215 Limpiador de instrumental enzimatico

ID 215 es un concentrado para la limpieza enzimatica manual del instru-
mental general y quirdrgico antes de la desinfeccion con proteccion perso-
nal probada. Otro campo de aplicacion es la limpieza de instrumental rota-
torio sensible a los alcalis y al alcohol. ID 215 es respetuoso con el material
y tiene un olor agradable.
Composicion: 100 g de ID 215 contienen 8 g de cloruro de didecildime-
tilamonio, 0,4 g de clorhidrato de poli(hexametileno biguanida), 15 - 30 %
de dietilenglicol, 5 - 15 % de ténsidos no idnicos, enzimas y excipientes en
solucion acuosa.
Proteccion personal: bactericida" 2, levurocida" 2, virucida limitada (virus
con envoltura, incl. VHB, VHC, VIH"-2-4). Comprobado segun las direc-trices
DVV/RKI, EN 13727, EN 13624, EN 14476, EN 14561, EN 14562, EN 17111.
" Eas$¥c1:1 1c)cm carga elevada (EN 13727, EN 13624, EN 14476, EN 14561, EN 14562,
2 Ensayo con carga elevada de conformidad con EN 14561 y EN 14562.
% Ensayo sin y con carga segun las directrices de DVV/RKI.
4 Seguin recomendacion del instituto Robert Koch (informe del organismo aleman para la
sanidad federal Bundesgesundheitsbl. 60, 353 - 363, 2017).
Aplicacion: ID 215 se utiliza como solucion al 2 0 1 % en una cuba para
instrumentos o bafio de ultrasonidos durante un tiempo de actuacién de
15 o de 30 minutos. Para una solucién al 2 %, mida p. ej. 20 ml de ID 215
con el vaso graduado integrado en el tapon (la marca corresponde a 20 ml)
y complete con agua hasta 1 litro. Después del tiempo de actuacion, si
fuera necesario, complete después manualmente la limpieza hasta que esté
visualmente limpio. Después de la limpieza del instrumental, enjuague a
fondo bajo el chorro de agua corriente. A continuacion, desinfecte los instru-
mentos previamente limpiados con desinfectantes adecuados como ID 212,
ID 212 forte, ID 213 o el bafio de fresas ID 220, enjuaguelos con agua y
séquelos. Para el acondicionamiento ulterior, se deben tener en cuenta las
indicaciones del fabricante. Prepare solucién de trabajo fresca a diario y en
caso de contaminacién visible. Para mas informacion, consulte también la
informacion de producto en Internet.
Precauciones: Los cambios en el color y el olor de ID 215 durante el alma-
cenamiento no afectan en ningtin modo a su eficacia. Para uso exclusivo por
parte de personal especializado. Todos los incidentes graves relacionados
con el producto se notificaran sin demora al fabricante y a la autoridad com-
petente de su estado miembro.

@ véase lo grabado.

Peligro. Provoca quemaduras graves en la piel y lesiones oculares graves.
Nocivo en caso de ingestion. Muy toxico para los organismos acuaticos.
Toxico para los organismos acuaticos, con efectos nocivos duraderos. Evitar
su liberacion al medio ambiente. Llevar guantes y gafas/méscara de pro-
teccion. EN CASO DE INGESTION: Llamar a un CENTRO DE TOXICOLOGIA/
médico si la persona se encuentra mal. EN CASO DE CONTACTO CON LOS
0J0S: Aclarar cuidadosamente con agua durante varios minutos. Quitar las
lentes de contacto, si lleva y resulta facil. Seguir aclarando. EN CASO DE
CONTACTO CON LA PIEL (o el pelo): Quitar inmediatamente todas las pren-
das contaminadas. Aclararse la piel con agua/ducharse. Aimacenar en un
lugar bien ventilado. Mantener el recipiente cerrado herméticamente. Elimi-
nar el contenido/el recipiente en un punto de recogida publica de residuos
especiales o peligrosos. Contiene POLY(HEXAMETHYLENBIGUANID)HYDRO-
CHLORID. Puede provocar una reaccion alérgica.

En Espafia: DURR DENTAL MEDICS IBERICA S.A.U,

C/.Serra de la Salut 11-Nave 6, Pol. Ind. Santiga,

08210 Barbera del Valles, Barcelona,

Spain, info@durrdental.com

ID 215 Detergente enzimatico para instru-
PT
mentos

01D 215 é um concentrado para a limpeza manual, enzimética de instru-
mentos gerais e cirdrgicos antes da desinfegéo com protegéo pessoal com-
provada. Uma outra drea de aplicacdo é a limpeza de instrumentos rotativos
sensiveis aos dlcalis e ao dlcool. 0 ID 215 € delicado para os materiais e tem
uma fragrancia agradével.
Composigdo: 100 g de ID 215 contém 8 g de cloreto de didecildimetila-
monio, 0,4 g de cloridrato de poli-hexametileno biguanida, 15 - 30 % de
dietilenoglicol, 5 - 15 % de surfatantes ndo ionicos, enzimas e adjuvantes
em solucéo aquosa.
Protegao pessoal: Bactericida" ?, levurocida’ 2, virucida limitado (virus
encapsulados, incluindo VIH, VHB, VHC"- %), Testado conforme a Diretriz da
DVV/RKI, as normas EN 13727, EN 13624, EN 14476, EN 14561, EN 14562,
EN 17111,
“Eﬁlsge 1(;n1m carga elevada (EN 13727, EN 13624, EN 14476, EN 14561, EN 14562,
7111).
2 Teste com) carga elevada ao abrigo da EN 14561, EN 14562.
9 Teste sem e com carga, conforme a diretriz DVV/RKI.
4 Conforme o parecer do RKI (jornal oficial federal da DG Satide 60, 353 - 363, 2017).
Aplicacdo: O ID 215 é empregue como uma solugéo de 2% ou 1% num
banho de instrumentos ou ultrassonico com um tempo de atuagdo de
15 minutos ou 30 minutos. Para a solugdo de 2%, dosear, p. ex., 20 ml de ID
215 com o copo-medida da tampa (a marcagéo corresponde a 20 ml) e aca-
bar de encher com &gua até 1 litro. Apds o tempo de atuacdo, voltar a lavra
manualmente os instrumentos até que estejam visivelmente limpos. Depois
da limpeza, enxaguar os instrumentos intensamente com agua corrente. Em
seguida, desinfetar os instrumentos, previamente limpos, com desinfetantes
adequados, tais como 0 1D 212, 1D 212 forte, ID 213 ou 0 solugéo de limpeza
ID 220, enxaguar com agua e secar. Para a preparacdo posterior, é neces-
sario cumprir os dados do fabricante. Preparar uma solugdo de trabalho
fresca diariamente e quando a contaminagao for claramente visivel. Para
mais informacdes, consulte mais informacdes sobre o produto na Internet.
Nota: Alteragoes de cor e odor dos ID 215 durante o armazenamento néo
prejudicam a sua eficécia. Aplicacao exclusivamente por pessoal qualifi-
cado. Todos os incidentes graves relacionados com o produto devem ser
imediatamente comunicados ao fabricante e a autoridade competente do
seu Estado Membro.

El 2 veja a estampa.

Perigo. Provoca queimaduras na pele e lesdes oculares graves. Nocivo por
ingestéo. Muito toxico para os organismos aquaticos. Toxico para 0s orga-
nismos aquéaticos com efeitos duradouros. Evitar a libertacdo para o ambien-
te. Usar luvas de proteccao/proteccéo ocular/proteccéo facial. EM CASO DE
INGESTAO: caso sinta indisposido, contacte um CENTRO DE INFORMAGAQ
ANTIVENENOS/médico.SE ENTRAR EM CONTACTO COM 0S OLHOS: enxa-
guar cuidadosamente com dgua durante vérios minutos. Se usar lentes de
contacto, retire-as, se tal Ihe for possivel. Continuar a enxaguar. SE ENTRAR
EM CONTACTO COM A PELE (ou o cabelo): retirar imediatamente toda a
roupa contaminada. Enxaguar a pele com agua/tomar um duche. Armaze-
nar em local bem ventilado. Manter o recipiente bem fechado. Eliminar o
contetido/recipiente, enviando-o(s) para local autorizado para a recolha de
residuos perigosos ou especiais. Contém POLY(HEXAMETHYLENBIGUANID)
HYDROCHLORID. Pode provocar uma reacgao alérgica.

Em Portugal: DURR DENTAL MEDICS IBERICA S.A.U,

C/.Serra de la Salut 11-Nave 6, Pol. Ind. Santiga,

08210 Barbera del Valles, Barcelona,

Spain, info@durrdental.com

ID 215 Enzymatisch reinigingsmiddel voor
instrumenten

ID 215 is een concentraat voor het handmatig, enzymatisch reinigen van
het algemene en chirurgische instrumentarium voor desinfectie met bewe-
zen bescherming van het personeel. Een ander toepassingsgebied is het
reinigen van alkali- en alcoholgevoelige roterende instrumenten. ID 215 is
materiaalvriendelijk en heeft een aangename geur.
Samenstelling: 100 g ID 215 bevatten 8 g didecyl-dimethyl-ammonium-
chloride, 0,4 g poly-(hexamethyleen-biguanide)-hydrochloride, 15-30 %
diethyleenglycol, 5-15 % niet-ionische tensiden, enzymen en hulpstoffen in
een waterige oplossing.
Bescherming van het personeel: bactericide 2, levurocide %, beperkt
virucide (omhulde virussen, incl. HBV, HCV, HIV": 3. 4). Getest conform de
DVV/RKI-richtlijn, EN 13727, EN 13624, EN 14476, EN 14561, EN 14562,
EN 17111,
" gﬁn;roﬁ1bij sterke belasting (EN 13727, EN 13624, EN 14476, EN 14561, EN 14562,
7111).
2 Controle b)ij sterke belasting in navolging van EN 14561, EN 14562.
9 Controle zonder en met belasting conform DVV/RKI-richtlijn.
4 Conform advies van het RKI (Bundesgesundheitsbl. 60, 353 - 363, 2017).
Toepassing: ID 215 wordt als oplossing van 2% of 1% in een instrumenten-
bad resp. ultrasoon bad toegepast met een inwerktijd van 15 resp. 30 min.
Doseer bij de 2%-oplossing bijvoorbeeld 20 ml ID 215 met behulp van het
maatdopje (markering komt overeen met 20 ml) en leng dit met water aan
tot 1 liter. Reinig de instrumenten na de inwerktijd eventueel met de hand na
tot ze optisch schoon zijn. Spoel de instrumenten na de reiniging intensief
schoon onder stromend water. Desinfecteer voorgereinigde instrumenten
aansluitend met geschikte desinfectiemiddelen zoals ID 212, ID 212 forte,
ID 213 of boorbad ID 220, spoel na met water en laat drogen. Raadpleeg
voor de verdere behandeling de instructies van de fabrikant. Ververs de
oplossing dagelijks en bij duidelijk zichtbare vervuiling. Raadpleeg voor
meer informatie ook de productinformatie op internet.
N.B.: Verande ringen in kleur en geur van ID 215 tijdens het bewaren heb-
ben geen negatieve invloed op de werking van het product. Uitsluitend voor
gebruik door professionele gebruiker. Alle belangrijke gebeurtenissen die
samenhangen met gebruik van het product, dienen direct gemeld te worden
aan de fabrikant en de desbetreffende instanties van uw lidstaat.

[ror] & zie stempel op de fles.

Gevaar. Veroorzaakt ernstige brandwonden en oogletsel. Schadelijk bij
inslikken. Zeer giftig voor in het water levende organismen. Giftig voor in het
water levende organismen, met langdurige gevolgen. Voorkom lozing in het
milieu. Beschermende handschoenen en oogbescherming/gelaatsbescher-
ming dragen. NA INSLIKKEN: Bij onwel voelen een ANTIGIFCENTRUM/arts
raadplegen. BIJ CONTACT MET DE OGEN: voorzichtig afspoelen met water
gedurende een aantal minuten; contactlenzen verwijderen, indien mogelijk;
blijven spoelen. BIJ CONTACT MET DE HUID (of het haar): verontreinigde kle-
ding onmiddellijk uittrekken. Huid met water afspoelen/afdouchen. Op een
goed geventileerde plaats bewaren. In goed gesloten verpakking bewaren.
Inhoud/verpakking afvoeren naar inzamelpunt voor gevaarlijk of bijzonder
afval brengen. Bevat POLY(HEXAMETHYLENBIGUANID)HYDROCHLORID. Kan
een allergische reactie veroorzaken.

|D 21 5 Enyzmatiskt instrumentrengérings-
medel
ID 215 &r ett koncentrat for manuell enzymatisk rengéring av allménna

och kirurgiska inventarier fore desinfektion med pavisat personskydd. Ett
ytterligare anvandningsomrade &r rengdring av alkali- och alkoholkénsliga

roterande instrument. ID 215 &r materialskonande och har en angendm doft.
Sammansattning: 100 g ID 215 innehéller 8 g didecyl-dimetyl-ammonium-
klorid, 0,4 g poly-(hexametylen-biguanid)-hydroklorid, 15-30 % dietylengly-
kol, 5-15 % ickejoniska tensider, enzymer och hjélpamnen i vattenldsning.

Personskydd Baktericid"- 2, levurocid”- 2, begransat virucid effekt (kaps-
lade virus inkl. HBV, HCV, HIV" 3.4), Testat enligt tyska DVV/RKI-riktlinjen,
EN 13727, EN 13624, EN 14476, EN 14561, EN 14562, EN 17111

" Test vid hog belastning (EN 13727, EN 13624, EN 14476, EN 14561, EN 14562, EN 17111).
2 Test vid hog belastning i enlighet med EN 14561, EN 14562.

* Testat utan och med belastning enligt de tyska RKI/DVV-riktlinjerna.

4 Enligt RKI-r 60, 353 - 363, 2017).

Anvéndning: ID 215 anvédnds som 2- eller 1-procentig l6sning i instrument-
skal eller ultraljudsbad med exponeringstid 15 resp. 30 minuter. For 2-pro-
centig l6sning méter du upp t.ex. 20 ml ID 215 med métb&garen i locket
(markeringen motsvarar 20 ml) och fyller pd med vatten till 1 liter. Efter
exponeringen ska instrumenten skéljas grundligt under rinnande vatten och
vid behov rengoras ytterligare tills de &r synligt rena. Efter rengdringen ska
instrumenten skéljas grundligt under rinnande vatten. Fér-rengjorda instru-
ment ska sedan desinficeras med lampliga desinfektionsmedel som ID 212,
ID 212 forte, ID 213 eller borrbadet ID 220, skoljas med vatten och torkas.
For den fortsatta rengdringen ska tillverkarens anvisningar beaktas. Bered
ny 18sning dagligen eller om den &r synligt fororenad. Mer information finns
i produktinformation pa Internet.

Observera: Farg och luktforandringar av ID 215 nér de lagras paverkar inte
effektiviteten. Far enbart anvéndas av fackpersonal. Alla allvarliga handelser
som intréffar i samband med produkten maste utan drojsmal rapporteras till
tillverkaren och till den behériga myndigheten i din medlemsstat.

[ior] @ sestampel.

Fara. Orsakar allvarliga fratskador pa hud och dgon. Skadligt vid fortaring.
Mycket giftigt for vattenlevande organismer. Giftigt for vattenlevande orga-
nismer med langtidseffekter. Undvik utslapp till miljon. Anvand skydds-
handskar och dgon/ansiktsskydd. VID FORTARING: Vid obehag, kontakta
GIFTINFORMATIONSCENTRALEN/Iékare. VID KONTAKT MED OGONEN: Skolj
forsiktigt med vatten i flera minuter. Ta ur eventuella kontaktlinser om det
gar latt. Fortsétt att skolja. VID HUDKONTAKT (dven haret): Ta omedelbart
av alla nedstankta klader. Skolj huden med vatten/duscha. Forvaras pa val
ventilerad plats. Forpackningen ska forvaras vl tillsluten. Forpackningen
ska forvaras vél tillsluten. Innehéllet/behallaren lamnas till insamlingsstalle
for farligt avfall. Innehaller POLY(HEXAMETHYLENBIGUANID)HYDROCHLORID.
Kan orsaka en allergisk reaktion.

m |D 21 5 Instrumenttien desinfiointiaine

ID 215 on tiiviste yleisten ja kirurgisten instrumenttien manuaaliseen ja ent-
symaattiseen puhdistamiseen ennen desinfiointia, ja sen teho henkildston
suojaamisessa on osoitettu. Liséksi ainetta kaytetéddn eméksisille liuoksille
ja alkoholeille herkkien pydrivien instrumenttien puhdistukseen. ID 215 on
materiaaliystévallistd ja silld on miellyttévé tuoksu.

Koostumus: 100 g ID 215 -tiivistettd sisdltdd 8 g didekyylidimetyyliam-
moniumkloridia, 0,4 g polyheksametyleenibiguanidihypokloridia, 15-30 %
dieteeniglykolia, 5-15 % ionittomia tensidejd, entsyymejé ja apuaineita
vesiliuoksessa.

Henkildston suojaamisessa: Bakteerit!2, sienet? ja jotkin virukset (vai-
palliset virukset kuten HBV, HCV, HIV": 9 4') Testattu DVV/RKI-suositusten,
EN 13727, EN 13624, EN 14476, EN 14561, EN 14562, EN 17111 mukaan.

" gs’s\lsgam ?;Jul'essa kuormituksessa (EN 13727, EN 13624, EN 14476, EN 14561, EN 14562,
? Testattu suuressa kuormituksessa EN 14561, EN 14562 mukaisesti.

* Testattu ilman kuormitusta ja kuor DA

“ RKI i 60, 353 - 363, 2017).

Kaytto: ID 215 -tuotetta kdytetddn 2- tai 1-prosenttisena liuoksena instru-

menttialtaassa tai ultradanikylvyssé, ja sen vaikutusaika on 15 minuuttia tai
30 minuuttia. Annostele 2-prosenttista liuosta varten esim. 20 ml ID 215
-tuotetta korkin mitalla (merkintd vastaa 20 ml:aa), ja téyté vettéd 1 litraan
saakka. Puhdista instrumentit vaikutusajan jélkeen tarvittaessa manuaali-
sesti, kunnes ne ovat tdysin puhtaita. Huuhtele instrumentit puhdistuksen
jalkeen perusteellisesti juoksevalla vedelld. Desinfioi puhdistetut instru-
mentit lopuksi soveltuvalla desinfiointiaineella, esim. ID 212, ID 212 forte,
ID 213 tai porien desinfiointiaine ID 220, huuhtele vedelld ja kuivaa. Noudata
jatkokasittelyn osalta valmistajan antamia ohjeita. Kayttoliuosta kéytetaan
pdivittain nakyvan lian poistamiseksi tuoreeltaan. Katso lisétietoja interne-
tissé julkaistuista tuotetiedoista.

Varoitus: ID 215 pyyhkeiden vérin ja hajun muutoksilla sdilytyksen aikana
ei ole tehoa heikentavid vaikutuksia. Vain ammattikéyttoon. Kaikista tdmén
tuotteen yhteydessa ilmenevisté vakavista tapahtumista on viipymétté ilmoi-
tettava valmistajal le ja jasenmaan toimivaltaiselle viranomaiselle.

E katso pullon leimaa.

Vaara. Voimakkaasti ihoa sydvyttdvad ja silmid vaurioittavaa. Haitallista
nieltynd. Erittdin myrkyllista vesielidille. Myrkyllista vesielidille, pitkaaikaisia
haittavaikutuksia. Véltettdvé paastamista ympéristéon. Kéyta suojakésineitd
ja silmiensuojainta/kasvonsuojainta. JOS KEMIKAALIA ON NIELTY: Ota yhteys
MYRKYTYSTIETOKESKUKSEEN/Iaékériin/..., jos ilmenee pahoinvointia. JOS
KEMIKAALIA JOUTUU SILMIIN: Huuhdo huolellisesti vedelld usean minuutin
ajan. Poista mahdolliset piilolinssit, jos sen voi tehda helposti. Jatka huuh-
tomista. JOS KEMIKAALIA JOUTUU IHOLLE (tai hiuksiin): Riisu saastunut
vaatetus vélittomasti. Huuhdo iho vedellé [tai suihkuta]. Varastoi paikassa,
jossa on hyvé ilmanvaihto. Sailyta tiiviisti suljettuna. Havita siséltd/pakkaus
on toimitettava ongelmajatteen vastaanottopaikkaan. Siséltda POLY[IMINOK
ARBONIMIDOYLIMINOKARBONIMIDOYLIMINO- 1,6- HEKSAANIDIYYLI], HYD-
ROKLORIDI. Voi aiheuttaa allergisen reaktion.

ID 21 5 Enzymatisk rengjeringsmiddel for
instrumenter

ID 215 er et konsentrat for manuell, enzymatisk rengjering av generelle og
kirurgiske instrumenter for desinfeksjon, med dokumentert beskyttelse av
personalet. Et annet bruksomrade er rengjering av roterende instrumenter
som er gmfintlige overfor alkaliske rengjgringsmidler og alkohol. ID 215 er
skansomt mot materialet og har en behagelig lukt.

Sammensetning: 100 g ID 215 inneholder 8 g didecyl-dimetyl-ammo-
niumklorid, 0,4 g poly-(heksametylen-biguanid)-hydroklorid, 15- 30 %
dietylenglykol, 5 - 15 % ikke-ioniske tensider, enzymer og hjelpestoffer i
vannholdig opplgsning.

Beskyttelse av personalet: Baktericid ?, soppdrepende’- 2, begren-
set virusdrepende (innkapslede virus inkl. HBV, HCV, HIV": 3-4). Kontrol-
lert og godkjent iht. DVV/ RKI-direktivet, EN 13727, EN 13624, EN 14476,
EN 14561, EN 14562, EN 17111.

! Test med hoy belastning (EN 13727, EN 13624, EN 14476, EN 14561, EN 14562, EN 17111).
2 Test med hoy belastning iht. EN 14561, EN 14562.

3 Test uten og med belastning iht. DVV/RKI-direktivet.

4 henhold til RKI-erklaring (tysk helsetidende, Bundesgesundheitsbl. 60, 353 - 363, 2017).
Bruk: ID 215 brukes som 2 % eller 1 % oppl@sning i et instrumentkar eller
ultralydbad med en virketid pa 15 minutter eller 30 minutter. For en 2 %
opplasning ma du f.eks. dosere 20 ml ID 215 ved hjelp av malebegeret i lok-
ket (merket svarer til 20 ml) og fylle opp med vann til 1 liter. Etter virketiden
ma instrumentene rengjeres manuelt i etterhand ved behov til de er synlig
rene. Etter rengjeringen ma instrumentene skylles intensivt under rennende
vann. For-rengjorte instrumenter desinfiseres deretter med egnede desin-
feksjonsmidler som f.eks. ID 212, ID 212 forte, ID 213 eller med bad for bor
ID 220, skylles med vann og terkes. Nar det gjelder ytterligere dekontami-
nasjon, skal produsentens opplysninger falges. En bruksferdig oppl@sning

skal lages ny hver dag og nér den er synlig kontaminert. Du finner flere
instruksjoner i produktinformasjonen pa Internett.

Henvisninger: Endringer av farge og lukt p& ID 215 under lagring farer ikke
til nedsatt effekt. Skal kun brukes av fagpersonale. Alle alvorlige hendelser
som oppstar i sammenheng med produktet skal straks meldes til produsen-
ten og angjeldende myndigheter i landet ditt.

8 se innpreging.

Fare. Gir alvorlige etseskader pa hud og gyne. Farlig ved svelging. Meget
giftig for liv i vann. Giftig, med langtidsvirkning, for liv i vann. Unnga utslipp
til miljget. Bruk vernehansker og vernebriller/ansiktsskjerm. VED SVELGING:
Kontakt et GIFTINFORMASJONSSENTER/lege ved ubehag. VED KONTAKT
MED @YNENE: Skyll forsiktig med vann i flere minutter. Fjern eventuelle
kontaktlinser dersom dette enkelt lar seg gjore. Fortsett skyllingen. VED
HUDKONTAKT (eller haret): Tilsglte klaer ma fiernes straks. Skyll/dusj huden
med vann. Oppbevares pa et godt ventilert sted. Hold beholderen tett lukket.
Innhold/ beholder leveres til gedkjent avfallsbehandlingsanlegg. Inneholder
POLY(HEXAMETHYLENBIGUANID)HYDROCHLORID. Kan gi en allergisk reak-
sjon.

ID 215 Enzymatisk instrumentrengeringsmid-
del

ID 215 er et koncentrat til manuel, enzymatisk rengering af de almindelige
og kirurgiske instrumenter for desinfektion med dokumenteret persona-
lebeskyttelse. Et yderligere anvendelsesomrade er rengering af roterende
instrumenter, der er felsomme over for alkali og alkohol. ID 215 er materia-
leskanende og har en behagelig duft.

Sammensaetning: 100 g ID 215 indeholder 8 g didecyl-dimethyl-ammo-
niumchlorid, 0,4 g poly-(hexamethylen-biguanid)-hydrochlorid, 15 - 30 %
diethylenglykol, 5 - 15 % ikke-ioniske tensider, enzymer og hjelpestoffer
i vandet oplgsning.

Personalebeskyttelse: Baktericid" 2, levurocid’ ?, begranset virucid
(vira med kappe inkl. HBV, HCV, HIV"-3-4). Testet iht. DVV/RKI-retningslinje,
EN 13727, EN 13624, EN 14476, EN 14561, EN 14562, EN 17111.

”Eﬁfﬁ ;/1(9?1 ;av og hoj belastning (EN 13727, EN 13624, EN 14476, EN 14561, EN 14562,
2 Test ved lav og hoj belastning baseret pa EN 14561, EN 14562,

9 Test uden og med belastning iht. DVV/RKI-retningslinje.

4| overensstemmelse med RKI-stillingtagen (Bundesgesundheitsbl. 60, 353 - 363, 2017).
Anvendelse: ID 215 anvendes som 2 %-holdig eller 1 %-holdig oplasning
i et instrumentkar eller ultralydsbad ved en indvirkningstid p& 15 minutter
eller 30 minutter. Dosér i forbindelse med en 2 %-holdig oplsning f.eks.
20 ml ID 215 i malebeegeret i lukningen (markeringen svarer til 20 ml), og
fyld op med 1 liter vand. Efter indvirkningstiden skal instrumenterne renge-
res manuelt, indtil de er optisk rene. Efter renggringen skal instrumenterne
skylles intensivt under rindende vand. Forrengjorte instrumenter skal efter-
folgende desinficeres med egnede desinfektionsmidler som f.eks. ID 212,
ID 212 forte, ID 213 eller borbadet ID 220, og skylles af med vand og tarres.
Se producentens angivelser med henblik pa den videre klargering. Lav en
ny brugsoplesning dagligt samt i tilfeelde af tydelig synlig kontamination.
Yderligere henvisninger, se produktinformationen i internettet.

Sarlige forholdsregler: £Andringer i farve og lugt ved ID 215 under opbe-
varing ferer ikke til en forringelse af virkningen. M kun anvendes af fagud-
dannet personale. Alle alvorlige handelser, der optraeder i forbindelse med
dette produkt, skal omgéende meddeles producenten og den ansvarlige
myndighed i din medlemsstat.

EI 8 se pregning.

Fare. Forarsager svaere forbreendinger af huden og ejenskader. Farlig ved
indtagelse. Meget giftig for vandlevende organismer. Giftig for vandlevende

organismer, med langvarige virkninger. Undgé udledning til miljoet. Beer
beskyttelseshandsker og gjenbeskyttelse/ansigtsheskyttelse. | TILFELDE AF
INDTAGELSE: | tilfeelde af ubehag ring til en GIFTINFORMATION/lzge. VED
KONTAKT MED @JNENE: Sky! forsigtigt med vand i flere minutter. Fiern even-
tuelle kontaktlinser, hvis dette kan geres let. Fortsaet skylning. VED KONTAKT
MED HUDEN (eller haret): Alt tilsmudset tej tages straks af. Skyl/brus huden
med vand. Opbevares pa et godt ventileret sted. Hold beholderen teet lukket.
Indholdet/beholderen bortskaffes til et indsamlingssted for farligt affald og
problemaffald. Indeholder POLY(HEXAMETHYLENBIGUANID)HYDROCHLORID.
Kan udlgse allergisk reaktion.

ID 21 5 EvQupatiké kabaploTiko epyaleiwv

To ID 215 eival éva gupmOKvwpa Yia ToV XelpokivnTo, ev(uuaTkG Kabaplopod
YEVIKWV KL XEIPOUPYIKWY EPYAAEIwV TPV aTto TNV amoAdpavan pe amodedety-
pévn TipocTacia Tou Tipocwikol. Evag mepattépw Topéag epappoyrc eivat o
Kkabaplopdg evaiodnTwv oe aAKAN Kat aAkoOAN TIEPIOTPOPIKWY epyaAeiwv. To
1D 215 gival GAKS yla Ta LKA Kal EXEL EVXAPIATO APWHA.
ZiovBeon: 100 g ID 215 mepiéyouv 8 g S1dekuA-GipeBUN XAwplolxo appwvio,
0,4 g oAu(e§apeBulevo) udpoyhwpikr Styouavidn, 15 30% SlalBuAEVOyAUKOAN,
515% pn 1ovika Tactevepyd, éviupa kat BonbnTikég ouaieq oe LdaTIKG SldAupia.
TIPOOTACIA TOU TIPOOWTIKOV: Baktnploktovo': 2, (upoktovo™ 2, eplkwg
LOKTOVO (10 pe TepiBAnpa oupmepth. HBV, HCV, HIVY-3-4). EAeypévo oopdwva
pe v odnyia DVV/RKI, EN 13727, EN 13624, EN 14476, EN 14561, EN 14562,
EN 17111,
1 'ENeyyoc 0 upnAo doprio (EN 13727, EN 13624, EN 14476, EN 14561, EN 14562, EN 17111),
2 Eheyyog o€ uhnAo doprio obpgwva pe EN 14561, EN 14562.
9 "EAeyyog xwpic kat pe $poprio obudwva ke TiG katevBuvtrpieg odnyieq DVV/RKI.
4 Zopduwva pe 0 yvapn Tov RKI (Robert Koch-Institut) (opoaTtoviakdg uyelovopikdg Kavoviopog
60, 353 - 363, 2017).
Edappoyn: Pripravek 1D 215 se pouzivé jako 2% nebo 1% roztok v misce
na nastroje nebo v ultrazvukové lézni, a to s kontaktni dobou 15, resp.
30 minut. K ziskani 2% roztoku odméfte napf. 20 ml pfipravku ID 215 pomoci
odmérky v uzavéru (znacka odpovida 20 ml) a doplite vodou na 1 litr.
Instrumentérium po uplynuti kontaktni doby pfipadné ruéné docistéte, az bude
na pohled isté. Instrumentérium po Gisténi dikladné oplachnéte pod tekouci
vodou. Predgisténé nastroje potom vydezinfikujte vhodnym dezinfekénim
prostredkem, jako je napf. ID 212, ID 212 forte, ID 213 nebo lazen na vrtacky
ID 220, oplachnéte vodou a vysuste. Pro dal$i pfipravu viz Udaje vyrobce.
Pracovni roztok pfipravujte denné a pfi zjevné viditelném znecisténi pouZijte
Cerstvy. a meploooTePe MANPOdOpIES, avatpe€Tte emtiong otiq TAnpodopieg
ToU TIPoidVTog oTo AladikTuo.
Ymoguhagerg: MetaBolég ato xpwpa kat v oopr twv ID 215 katd ) diap-
Kela TG amobrikevong Gev Ba emnpedoouy TV amoTteAeopaTikoTTA. Xprion
amokAeloTIKG amo eteldikevpévo Tipoowttikd. ‘OAa Ta coBapd TeploTaTika
TI0V GupBaivovy ae olvdean e TO TIPOIOV TIPETEL va avadépovTal dpeaa oTov
KATaoKeLaoTh kal atnv appodla apyr Tou Kpdtoug pENoUG oto oroio eiote
EYKATETTNUEVOL.

[ror] 8 BAéme avaypadopevn nuepopnvia.

Kivduvoc. Mpokalei cofapd Gepuatika eykadpata kai odBaApkeg BAABeC.
EmuphaPég oe mepimtwon katdmoong. MoAL TogIKo yia Toug bSpPABIouG opyavt-
opoug. Togkd yia Toug udpOBLoUG OPYaVIGHOUG, HE HAKPOXPOVIES ETITTWICEL.
Na arodebyetal n elevBépwan oto TepiPaov. Na popdte TipooTateuTikd
ydvTia Kat péoa atopIkng Tpoataciag yla tapdtia/mpoowro. ZE NMEPINTQEH
KATAMOZHZ: Kahéote apéowg to KENTPO AHAHTHPIAZEQN/yiatpd edv
aoBavBeite adlabeoia. ZE MEPINTQIH EMNAGHE ME TA MATIA: Zemhlvete
TIPOCEKTIKA [E VEPO Yia apkeTa Aertd. EQv umapyouv dakoi emagr, adal-
pEaTe TOUg, edpooov eival ebkolo. Zuvexiote va Eemiévete. E MEPIMNTQZH
EMA®HE ME TO AEPMA (1} pe Ta pahhd): Byahte apéowg OAa Ta poAuopéva
polxa. ZemAOvte TNV emdeppida pe vepo/oto vioug. AmoBnkedetal ae Kaha

aeptldpevo xwpo. O mepiékTng dlatnpeital eppnTikd kAelotog. Aidbeon Tou
TIEPIEOLEVOU/TIEPIEKTN OE XWPO GUANOYNG ETTKIVOUVWY 1 EIBIKWY ATTOBATWY.
Mepiéxet  POLY(HEXAMETHYLENBIGUANID)HYDROCHLORID. Mrmopei va
TIpoKaAEoeL aMepyIKT avTiGpaan.

PL |D 21 5 Enzymatyczny preparat do czyszcze-
nia instrumentéw

ID 215 jest koncentratem do recznego, enzymatycznego czyszczenia instru-
mentow ogdlnych i chirurgicznych przed dezynfekcja ze sprawdzong ochro-
ng personelu. Innym obszarem zastosowania jest czyszczenie wrazliwych na
alkalia i alkohole instrumentéw obrotowych. ID 215 nie niszczy materiatéw
i charakteryzuje sie przyjemna nutg zapachowa.

Skfad: 100 g ID 215 zawiera 8 g chlorku didecylodimetyloamoniowego,

0,4 g chlorowodorku poli(heksametylenobiguanidu), 15-30 % glikolu diety-
lenowego, 515 % surfaktantéw niejonowych, enzymy i substancje pomoc-
niczych w roztworze wodnym.

Ochrona personelu: Srodek bakteriobéjczy”-?, $rodek drozdzakobdjczy"?,
ograniczone dziatanie wirusobdjcze (wirusy otoczkowe, w tym
HBV, HCV, HIV"-3:4). Sprawdzono zgodnie z wytycznymi RKI/DVV, EN 13727,
EN 13624, EN 14476, EN 14561, EN 14562, EN 17111.

" Sprawdzono przy niskim i wysokim obquenlu (EN 13727 EN 13624, EN 14476, EN 14561,

EN 14562, EN 17111).

2 Sprawdzono przy niskim i wysokim obcigzeniu na podstawie EN 14561, EN 14562.

3 Sprawdzono z obciazeniem oraz bez niego zgodnie z wytycznymi RKI/DVV.

4 Zgodnie z zaleceniem RKI (Monitor Federalnego Urzedu Zdrowia BuGBI 60, 353 - 363,2017).
Zastosowanie: ID 215 stosuije sig jako roztwdr 2- lub 1-procentowy w wan-
nie do instrumentow lub kapieli ultradzwigkowej z czasem oddziatywania
wynoszacym 15 lub 30 minut. W celu uzyskania roztworu 2-procentowego
nalezy odmierzy¢ np. 20 ml produktu ID 215 za pomocg miarki w zakret-
ce (oznakowanie odpowiada objetosci 20 ml) i dopetni¢ woda do 1 litra. Po
czasie oddziatywania instrumenty nalezy ewentualnie dodatkowo oczysci¢
recznie, az bedg optycznie czyste. Po oczyszczeniu instrumenty nalezy bar-
dzo dokfadnie sptukac pod biezaca woda. Wstepnie wyczyszczone instru-
menty nalezy nastepnie zdezynfekowac odpowiednimi srodkami dezynfek-

cyjnymi, takimi jak ID 212, ID 212 forte, ID 213 lub kapiela do wiertet ID 220,
spluka¢ woda i osuszyc. Przy dalszym przygotowaniu nalezy przestrzegac
wskazowek producenta Roztwdr uzytkowy nalezy przygotowywac codzien-
nie i w przypadku wyraznie widocznego zabrudzenia.

Dalsze wskazowki: patrz tez informacje o produkcie w Internecie.
Wskazowki: Zmiany koloru i zapachu chusteczek ID 215 w trakcie przecho-
wywania nie wptywaja negatywnie na ich skuteczno$c. Stosowanie wytacz-
nie przez personel fachowy. Wszystkie powazne zdarzenia wystepujace w
zwigzku z produktem nalezy niezwtocznie zgtasza¢ producentowi i wiasci-
wemu organowi panstwa cztonkowskiego.

El E patrz nadruk.

Niebezpieczerstwo. Powoduje powazne oparzenia skory oraz uszkodzenia
oczu. Dziata szkodliwie po potknigciu. Dziata bardzo toksycznie na organi-
zmy wodne. Dziata toksycznie na organizmy wodne, powodujac diugotrwate
skutki. Unika¢ uwolnienia do $rodowiska. Stosowac rekawice ochronne/
ochrong oczu/ochrong twarzy. W PRZYPADKU POLKNIECIA: W przypadku
zlego samopoczucia skontaktowaé sig z OSRODKIEM ZATRUC/lekarzem.
W PRZYPADKU DOSTANIA SIE DO 0CZU: Ostroznie ptuka¢ woda przez kilka
minut. Wyja¢ soczewki kontaktowe, jezeli s3 i mozna je fatwo usuna¢. Nadal
ptukac. W PRZYPADKU KONTATKU ZE SKORA (lub z wiosami): Natychmiast
zdjaé cata zanieczyszczong odziez. Sptukaé skore pod strumieniem wody/
prysznicem. Przechowywac¢ w dobrze wentylowanym miejscu. Przecho-
wywac pojemnik szczelnie zamknigty. Zawartos¢/pojemnik dostarczy¢ na
sktadowisko odpadéw niebezpiecznych. Zawiera CHLOROWODOREK BIGU-
ANIDU POLIHEKSAMETYLENOWEGO. Moze powodowac wystapienie reakcji
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